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Abstrakt

Tato prace se zabyva neoklasickou kompozici. Jiz jen snaha pojmenovat tuto
slovotvornou metodu vyvolava nesvary mezi jazykovédci. Nektefi autofi tento postup
nazyvaji prefixace (afixace), podle jinych se jedna o =zvlastni druh kompozice,
jejiz komponenty (nebo alesponl jeden z nich) pochazi z latiny ¢i z fectiny. Ackoliv vétSina
Spanélské slovni zdsoby pochazi pravé z téchto jazykl (pfedevSim z latiny), neoklasicka
kompozice se fidi vlastnimi pravidly.

Metou nasi studie neni dat za pravdu tém, ¢i oném, nybrz ukdzat souCasny stav tohoto
druhu kompozice v soucasné Spanélstiné za pomoci korpusu. Neni nicméné mozna zcela
pfejit rizna stanoviska k tomuto tématu, ktera zastavaji autofi uznavani na akademické puade.
Proto jsme se rozhodli rozdélit praci na ¢ast teoretickou a €ast praktickou. V teoretické ¢asti
zrekapitulujeme terminologii, jiz budeme pouzivat, a pokusime se vybrat nejméné
napadnutelnou definici neoklasické kompozice. V ¢asti praktické se zaméfime na dvacet
konkrétnich piipada: auto, cida/cidio, cracia/crata (arca/arquia), cripto, crono, eco, euro,
filo/filia, foto, narco, neo, pan/omni, para, pedo, porno, pseudo/suedo, teca, tele, teo, video,
kter¢ vyhleddme ve dvou rozdilnych korpusech. Nejdiiv zaddme dané komponenty
do korpusu Filozofické fakulty Univerzity Karlovy InterCorp, ktery ndm diky své schopnosti
vyhledavat paralelni texty v riznych jazycich mize ukazat mozné pteklady nalezenych
vysledki do Gestiny. Posléze do korpusu Spanélské kralovské akademie Corpes XXI, odkud

se pokusime zachytit co nejvice relevantnich ptikladi hledaného jevu.

Abstract

The purpose of this essay is to study neoclassical composition. The denomination
of this method of word-formation already caused disagreements among the linguists. Many
authors name it prefixation (affixation), while others believe that it is a special type
of composition, whose components (or at least one of them) take their origins from Latin
or Greek. Even though the majority of the Spanish lexicon comes from these languages
(mainly from Latin), this type of composition follows some particular rules.

In this essay, we do not intend to say who is right and who is wrong,
but to demonstrate the current situation of the neoclassical composition in modern Spanish,
using the corpus. Nevertheless, it is not possible to completely ignore the different points
of view of these authors, who are acclaimed in the academic world. Therefore we decided
to divide this study in a theoretic part and a practical one. In the theoretic part, we will

recapitulate the terminology used and we will try and choose the most convenient definition



for this method. In the practical part, we will see twenty examples of Greco-Latin elements:
auto, cida/cidio, cracia/crata (arca/arquia), cripto, crono, eco, euro, filoffilia, foto, narco,
neo, pan/omni, para, pedo, porno, pseudo/suedo, teca, tele, teo, video in two different corpus.
First, we will work with the corpus of the Faculty of Arts of the Charles University in Prague,
InterCorp. This corpus is really useful since it also provides translations to Czech. Then, we
will focus on the corpus of the Spanish Royal Acamedy, Corpes XXI,

to see the existing and relevant samples of this word-formation method.

Abstracto

El presente trabajo se dedica a la composicion neoclésica. La denominacion de este
método de formacidn de palabras ya causé discordancias entre los lingiistas. Varios autores
lo llaman prefijacion (afijacion). No obstante, segin otros, es un tipo especial
de composicién, cuyos componentes (0 al menos uno de ellos) provienen del latin
o del griego. Aunque gran parte del Iéxico espafiol proviene de ambos idiomas (sobre todo
del latin), este tipo de composicidn se rige por unas reglas particulares.

La meta de nuestro trabajo no es decir quién tiene razon y quién se equivoca, Sino
mostrar el estado vigente de la composicion neoclésica en el espafiol actual, mediante
los corpus. No obstante, no es posible ignorar totalmente las distintas perspectivas y opiniones
de los autores reconocidos en el mundo académico. Por lo tanto, decidimos dividir este
trabajo en una parte con base tedrica y en otra con base practica. En la parte tedrica,
recapitularemos la terminologia que vamos a utilizar e intentaremos elegir la mejor definicion
de este método para nuestros fines. En la parte préactica, vamos a ver veinte casos particulares
de elementos grecolatinos: auto, cida/cidio, cracia/crata (arca/arquia), cripto, crono, eco,
euro, filoffilia, foto, narco, neo, pan/omni, para, pedo, porno, pseudo/suedo, teca, tele, teo,
video - en dos corpus diferentes. Primero, vamos a basarnos en el corpus de la Facultad
de Letras de la Universidad Carolina en Praga, InterCorp. Este nos resulta muy (til, puesto
que nos propone traducciones al checo. Luego, vamos a ver el corpus de la Real Academia

Espafiola, Corpes XXI, para ver todos los ejemplos existentes y relevantes.
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1. INTRODUCCION

¢Quién de nosotros nunca en su vida ha visto la television? ;Quién de nosotros nunca
ha llamado por teléfono? ¢Quién de nosotros no ha sido al menos una vez en su vida victima
de xenofobia? El presente trabajo se dedica a la composicion neoclasica. ¢Hemos dicho
composicion? Quizas lo sea. Sin embargo, varios autores lo llaman prefijacion (afijacion).
Segln otros, es un tipo especial de composicion, cuyos componentes (0 al menos uno
de ellos) provienen del latin o del griego. Aunque gran parte del léxico espafiol proviene
de estos dos idiomas (sobre todo del latin), este tipo de composicion se rige por unas reglas
particulares.

Como lo mencionamos mas arriba, existen varios grupos de autores que defienden
distintos puntos de vista y avanzan distintas pruebas con el fin de convencernos de que su
opinién es la correcta. La meta de nuestro trabajo no es decir quién tiene razén y quién
se equivoca, sino mostrar el estado vigente de la composicidn neoclésica en el espafiol actual,
utilizando los corpus.

No obstante, no es posible ignorar por completo las distintas perspectivas y opiniones
de los autores reconocidos en el mundo académico. Por lo tanto, a lo largo de este estudio
vamos a ir presentando las distintas actitudes de los linglistas. Nos damos cuenta de que no
tendria sentido mostrar ejemplos sin que tuviéramos algun sistema para ordenarlos.
Por consiguiente, decidimos dividir este trabajo en una parte con base tedrica y en otra con
base practica. En la parte tedrica recapitularemos la terminologia que vamos a utilizar,
e intentaremos elegir la mejor definicion de la composicion neoclasica para nuestros fines.
Para ello, al principio vamos a definir términos relativos a la composicion neoclasica, incluso
el concepto mismo. Vamos a ver como la suelen denominar los deméas autores, asi como
quienes la clasifican como composicién y quienes como afijacion. En la parte practica, vamos
a ver veinte casos particulares de composicion neoclasica - auto, cida/cidio, cracia/crata
(arca/arquia), cripto, crono, eco, euro, filoffilia, foto, narco, neo, pan/omni, para, pedo,
porno, pseudo/suedo, teca, tele, teo, video - en dos corpus diferentes. Primero, vamos
a basarnos en el corpus de la facultad de la Universidad Carolina en Praga, InterCorp,
qgue deberia proporcionarnos las posibles traducciones al checo. Alli veremos
si los traductores hicieron un calco sin mas o si encontraron una palabra propiamente checa.
Sin embargo, vamos a ver solamente las traducciones mas sorprendentes (las mencionaremos
entre paréntesis detras de la palabra espafiola en la tabla), ya que suponemos que habra
muchos calcos estructurales que omitiremos. Luego, consultaremos el corpus Corpes XXI
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y los diccionarios electrénicos Terra y Las Palabras para ver todos los ejemplos existentes
y relevantes.

Como dijimos mas arriba, no es posible encontrar resultados satisfactorios sin saber
qué buscamos. Vamos a enfocarnos en los puntos siguientes:

- la productividad: si el tema grecolatino se utiliza solamente en el campo cientifico-
técnico o también en la vida cotidiana;

- la combinatoria: si el tema suele unirse mas con los demés temas o con las palabras
patrimoniales y qué restricciones tiene;

- la posicion y el orden de los componentes: si el elemento buscado suele aparecer
en el primer o segundo lugar del compuesto y si cambia de significado segun la posicién;

- cambios del componente original: cambio de la vocal final del primer componente;

- el origen del componente: si viene directamente del latin, del griego
0 si antes formaba parte de un compuesto y se abrevio;

- la autonomia del componente: si también existe como una palabra independiente
y en transposicion;

- la existencia de la pareja agente/instrumento.

Al final del trabajo vamos a afiadir un anexo (1) con una lista de todos los compuestos
neoclasicos encontrados en los manuales y gramaticas, con el fin de no ocupar demasiado

sitio en el presente trabajo con meras enumeraciones.



2. PARTE TEORICA

En la introduccién mencionamos que la composicion neoclésica era un fendmeno
discutible. Todos los autores convergen en que se trata de la unién de un elemento grecolatino
con un elemento o bien grecolatino (tema neoclasico), o bien patrimonial. Y es alli donde
termina toda la concordancia. Unos dicen que se trata de un tipo de composicion, otros
la clasifican entre la derivacion (o sea prefijacion) y otros intentan encontrar
un solapamiento, una interseccién, un nuevo grupo al que pertenecerian estas palabras tan
ambiguas.

Primero, vamos a presentar una pura enumeracion de sus nombres existentes, para ver
como distintos autores suelen denominar la composicion neocléasica. Segundo, vamos
a enfocarnos en la terminologia y las definiciones relativas a la composicion neoclasica.

Al final propondremos nuestro punto de vista.

2.1 Nombres existentes de la composicion neoclasica y sus definiciones

2.1.1 Nombres existentes de la composicidén neoclasica o sus componentes

He aqui los numerosos nombres existentes para la composicion neoclésica:
recompuestos (Bartos, Valikova, 2002), combining forms (OED' apud Bauer, 1986) o sea
formas combinadas (Lang, 1997), composicion culta, composicion erudita, bases
compositivas cultas (RAE?, 2010), cuasiprefijos (ibid.), pseudoprefijos (ibid.), falsos prefijos
(ibid.), seudoafijos o afijoides, es decir seudoprefijos y prefijoides, seudosufijos y sufijoides
(Alvar Ezquerra, 2002), compuestos grecolatinos o cultos (Elena Feliu Arquiola, 2009),
compuestos nominales con temas grecolatinos (GDLE® ~ 1999), composicién
con semipalabras (Scalise, 1984 apud Radimsky, 2011), palabras-prefijos (Gaillot, 1955
apud Miranda Poza, 1994), elementos prefijales y sufijales (Martin, 1970 apud Miranda Poza,
1994), elementos semi-autonomos (Pottier 1970 apud Miranda Poza, 1994), elementos
con tendencia prefijal (Guilbert, 1975 apud Miranda Poza, 1994), prefijoides (Lang , ibid.),
raices prefijas (Seco, 1980 apud Stehlik, 2011), palabras-prefijos (Miranda Poza, 1994),
elementos prefijales y sufijales (ibid.), elementos semi-autbnomos (ibid.), elementos

con tendencia prefijal (ibid.), temas cultos/grecolatinos (Rebollo Torio, 1997; Val, 1999;

! OXFORD ENLISH DICTIONARY (1884-1928): The English Oxford dictionary. Oxford: Oxford University
Press.

> REAL ACADEMIA ESPANOLA (2010): Nueva gramatica de la lengua espafiola. Madrid: Espasa Libros.

¥ BOSQUE, |.; DEMONTE, V. (1999): Gramética descriptiva de la lengua espafiola. Madrid: Espasa Calpe.
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Feliu, 2003; Varela, 2005 apud Stehlik, 2011), confijacién (Radimsky, 2011) y finalmente

la composicion neoclésica (Stichauer, 2007).
2.1.2 Definiciones

Presentamos en este apartado varios grupos de autores que defienden distintos puntos
de vista y que, por lo tanto, ofrecen distintas definiciones de la composicion neoclasica. Antes
de todo, tendremos que recapitular las definiciones de los conceptos de composicion

y derivacion (o afijacion), ya que la composicion neoclasica se basa en ambos.
Empecemos con la definicion de Miranda Poza (1994: 53-56):

“Con todo, parece existir cierta unanimidad al sefialar como
procedimientos fundamentales en Morfologia léxica la derivacion
y la composicion. Pero no faltan quienes reagrupan esos dos procesos bajo
un término comun, por ejemplo, André Martinet (1979), cuando propone
la existencia de la synthématique /...] Tampoco faltan quienes, manteniendo
la existencia de dos inventarios, consideran que en ningun caso cabe hablar
de derivacion mediante prefijos |[...] Esbozo (1973) agrupa dentro
de la composicion a las formas prefijadas y a las compuestas por dos lexemas
independientes, reservando el término derivacion para el procedimiento

de formacion de palabras a través de sufijos”.

En efecto, como la autora explica, se producen algunas diferencias entre las formas

prefijadas y sufijadas:

1) El prefijo nunca modifica la clase gramatical de la que procede. Al contrario,

el sufijo normalmente impone su clase radical.

2) El prefijo, en algunas ocasiones, puede construir una pieza léxica, esto es, puede
convertirse en una entrada de diccionario (lematizacién/lexicalizacion) y, por ello, puede

aparecer de manera independiente: hiper, ultra, auto, moto (el acortamiento — en inglés

clipping).
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2.1.2.a Definicion de la composicion

Valera Ortega (1993: 73) define la composicion de esta manera: “En el proceso
de formacion de palabras que conocemos por ‘COMPOSICION’, unimos dos o mds lexemas
para formar una nueva palabra con un sentido Unico y constante”. Aqui vemos que esta
definicién incluye perfectamente la composicion neoclasica. Por otra parte, la definicion
de Manuel Alvar Ezquerra (2002: 20) hace mas complicada la categorizacion
de la composicion neoclasica entre las composiciones espafiolas cuando dice que
“[e]n la composicién participan dos o mas unidades léxicas que pueden aparecer libres
en la lengua, mientras que en la derivacion hay un elemento (gramatical) que no [puede] .
No todos los temas neoclésicos pueden aparecer independientemente. Algunos si por
el abreviamiento (tele, auto, etc.). Otros no, como el *pedo de pedofilo. Sin embargo, en otras
lenguas romances, el truncamiento de este tema existe (p.e. en francés: pédé viene
de pédéraste) y eso podria hacernos pensar que todos los temas neoclésicos tienen su posible
forma auténoma e independiente, aunque no siempre existente. Vamos a averiguarlo

maés detalladamente en la parte practica con los ejemplos elegidos.

Elena Feliu Arquiola (2009: 71) nos propone otra definicion un poco mas libre cuando
dice que podriamos definir los compuestos como palabras formadas mediante la union de dos
0 maés palabras (con raices espafiolas o temas grecolatinos). Para ello, basta con que posean
un significado unitario y un referente Unico, sin tener en cuenta si forman una unidad grafica
0 no. Tampoco importa si su significado es deducible a partir del significado de sus
constituyentes o no. Al haber afirmado esto, Feliu Arquiola define tanto la composicion,

como la composicién neoclésica, o sea que no las diferencia tan estrictamente.

Para poder visualizar mejor los distintos tipos, basandose en lo que dijo la autora

(2009: 72) vamos a crear una tabla que diferencia los compuestos de la manera siguiente:

[N+N]n, [A+A]a, [V+V]v (aguanieve,

verdiblanco, tejemaneje)

coordinantes:

[N+A]n, [A+N]n, [N+N]n - un elemento
] no nuclear modifica o completa

subordinantes:
a un elemento nuclear (camposanto,

bajorrelieve, paquete bomba).
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o Poseen un nucleo del que constituyen
endocéntricos: o
un hipénimo (coche bomba).

Su significado no se obtiene
composicionalmente, no existe una
exocentricos: relacion de hiperonimia-hiponimia
entre el compuesto y sus constituyentes

(piel roja).

La autora distingue las relaciones sintacticas en el interior del compuesto de la manera
siguiente (2009: 73):

nacleo-complemento pararrayos
complemento-nucleo maniatar
nacleo-modificador aguardiente, llave inglesa
modificador-nucleo mediodia

2.1.2.b Definicion de la derivacion (prefijacion)

Vamos a interesarnos tanto por la definicion misma de la derivacién, como
por las razones que los autores proponen para contar —o no— los compuestos neoclasicos entre
los prefijos o sufijos.

Manuel Alvar Ezquerra (2002: 50) opina que “[l]a derivacion consiste en la creacion
de elementos Iéxicos nuevos por la adicién a palabras ya existentes en la lengua de elementos
inseparables [...] ”. Luego especifica que uno de ellos, el que se presenta en el significante

(el segundo componente), determina al otro.

2.1.2.c Prefijacion vs. composicion neoclasica

La RAE (2011: 783) explica que “/as unidades que constituyen siempre el primer
componente, por su comportamiento formal, se asimilan a los prefijos /.../ y por lo tanto
no pertenecen entre las composiciones neocldsicas”. Si nos rigiéramos por esta regla,
se nos haria mucho maés dificil la division de los temas grecolatinos. La RAE se da cuenta

de que en la teoria morfoldgica el estatuto de otras voces grecolatinas resulta especial. Llama
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la unidad morfolégica elemento compositivo o0 tema neoclasico, es decir,
un elemento a medio camino entre un afijo y una forma libre. Sin embargo, la RAE afirma
qgue muchas de estas bases léxicas no pertenecen entre los prefijos, a pesar de que aparecen
en el primer lugar del compuesto, ya que pueden crear nuevas voces en combinacion

con un afijo.

2.1.2.d Sufijacion vs. composicion neoclésica

La RAE comenta que las voces grecolatinas que aparecen siempre en segunda
posicion dentro de la palabra no se consideran propiamente sufijos, puesto que pueden formar
palabras espafiolas en combinacién con otros afijos. La RAE concluye (2010: 784) opinando
que los afijos deben aparecer en un posicién fija (o bien como primer elemento,
0 bien como el segundo). Numerosos temas grecolatinos aparecen tanto
en la posicién final como la inicial, dependiendo del compuesto: es lo que marca
la diferencia entre los elementos compositivos y los afijos. Lo abordaremos

mas detalladamente en la parte practica, como ya avisamos en la introduccion.

2.2 Definiciones de la composicion neoclasica

La RAE (2011: 782-788), llama los elementos de la composicion culta bases
compositivas cultas. Las define como compuestos nominales y adjetivales con diversas voces
y sus raices de origen latino y griego. Generalmente, aparecen en el vocabulario cientifico

y técnico, pero ya que es un paradigma extenso, cada vez mas entran en el habla coman.

2.2.1 Autores que defienden el punto de vista afijal

En este apartado presentamos las opiniones de varios autores que defienden
la teoria que la composicion neoclasica pertenece a la prefijacion, y que los elementos
del compuesto deberian Ilamarse prefijos o prefijoides.

Segun Manual Alvar Ezquerra (2002: 39), surgen problemas cuando se hace
una distribucion sistematica de los elementos. El opina que los prefijos vulgares pertenecen
a la composicion, y los prefijos cultos (también los sufijos e interfijos) forman parte
de la derivacion. Basa su razonamiento en la afirmacion que muchos de los elementos cultos
no tienen vida independientemente en la lengua, y eso a pesar de su autonomia en latin

y griego. Por lo tanto, los clasifica dentro de la derivacion, sin tener en cuenta que un mismo
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tema puede aparecer al principio y al final del distinto compuesto. No obstante, nota que
todos los prefijos vulgares son &tonos y que los elementos cultos llevan su propio acento.

Asimismo, Alvar Ezquerra (2002: 49) comenta los prefijos cultos admitiendo
que el encasillamiento de los elementos cultos resulta dificil: “Su funcionamiento
no es similar al de los demas afijos, por lo que reciben el nombre de seudoafijos o afijoides
[...]”. Alvar Ezquerra decidio llamar los temas cultos prefijos, cuando se anteponen a la base
Iéxica. No obstante, los considera unos prefijos falsos por su origen grecolatino, asi como
por su introduccion artificial en la lengua espafiola en los campos cientifico-técnicos.
Al mismo tiempo, admite que los temas grecolatinos que entran en la vida cotidiana

se convierten en formantes cada vez mas productivos.

Otros de los autores que se inclinan hacia la clasificacion de los temas cultos entre
los afijos son Barto§ y Valikova (2002: 22), quienes utilizan el término recompuestos
con el cual determinan unidades formadas mediante formas prefijales y sufijales cultas.
Delimitan las caracteristicas de los recompuestos basandose en su deducibilidad semantica
y sintactica. Segun estos autores (2002: 26), las formas sufijales cultas se unen sobre todo
con otras formas (prefijales) cultas. Ademas, Barto§ y Valikova niegan la posibilidad
de que los temas grecolatinos se produzcan de manera independiente, pero dividen
los elementos cultos en prefijoides y en formas prefijadas cultas (2002: 28). Al final, afirman
que los prefijoides son elementos de origen grecolatino de semantismo reducido
que corresponde al de preposiciones y adverbios (mini-, maxi-, super). Por otro lado,
describen las formas prefijales cultas como las raices grecolatinas con semantismo pleno,

correspondiente al de los nombre (aero-, narco-, euro-, foto-).

2.2.1.a Prefijos cultos y prefijos vulgares

Segun Bartos (2002: 29), los prefijos cultos, a diferencia de los vulgares, no funcionan
como lexemas independientes (con ciertas excepciones tales como: super, ultra, moto).
Sin embargo, este tipo de prefijos (grecolatinos) tienen un significado muy parecido

al de los prefijos vulgares.

2.2.1.b Prefijoides

Lang (1997: 237), defiende la opinidn que todos los elementos constitutivos de origen

grecolatino que resultan altamente productivos en el espafiol moderno deberian Ilamarse
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prefijoides. Al igual que los demas autores, tiene en cuenta su estatuto gramatical
controvertido, repitiendo que todo se debe al hecho de que el primer elemento del compuesto
parece tener autonomia tanto semantica como sintactica. Ademas, nota la diferencia
entre los formantes como tele-, radio-, o foto-, y los prefijos convencionales. Para explicarlo
mas claramente, Lang (1997: 237) propone una tabla que nos parece muy CUtil,

en la que podemos ver que el mismo elemento neoclasico puede aparecer en ambas

posiciones:

A B

fildlogo bibliofilo
nautico astronauta
fonoteca audifono
radiodifusion extrarradio

Lang (1997: 237), dandose cuenta de la imposibilidad de denominar los temas latinos
prefijos, admite la creacion de una nueva categoria de morfemas llamada: formas combinadas
0 raices cultas. Sin embargo, tiende a seguir llamandolos prefijoides, ya que estos elementos

resultan mas productivos cuando aparecen como constituyentes iniciales.

Stehlik (2011: 57) se opone al uso del término prefijoides, aplicandolo
a los prefijos intensificadores (super-, hiper-, ultra-) o de cantidad (poli-, pluri-, multi-, etc.).
Lo justifica con el hecho de que, segun todos los criterios establecidos, éstos forman parte
de los prefijos estandares y la mayoria de los linguistas se pusieron de acuerdo en que se trata

de morfemas ligados, sin autonomia semantica.

2.2.2 Autores que defienden el punto de vista composicional

En este apartado, nos interesaremos a los autores que, al contrario de los precedentes,

opinan que este tipo de formacion de palabras pertenece a la composicion.

Varela Ortega (1993: 73-74), defensora empedernida de la composicion, se alinea
afirmando que las unidades morfolégicas (que Ilamamos temas), que entran
en la composicion de palabras del espafiol, se diferencian en varios aspectos de los afijos,
tanto de los prefijos como de los sufijos. Primero, subraya la posibilidad de combinacién
de los temas grecolatinos entre si, y por otro lado la imposibilidad de combinacién entre
verdaderos afijos (*in-dad, *pre-cion). Segundo, los temas pueden estar tanto en la posicion
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inicial como final en el compuesto, a diferencia de los verdaderos prefijos (que aparecen
en una posicion predeterminada y se clasifican justamente como prefijos o sufijos segln
la posicién dada que ocupan en la formacién léxica). En tercer lugar, los temas de origen
grecolatino pueden crear palabras nuevas solo recibiendo un afijo derivativo (algo que los

prefijos o sufijos no pueden hacer).

Veamos algunos ejemplos en la tabla explicativa de Varela Ortega:

tema ejemplo
geo geo-t-ico
a-grafo, graf-ia, graf-ismo,
grafo graf-ista
logo 16g-ico
sofo sof-isticar
tele tel-ic-idad, a-tél-ico

Varela Ortega (ibid.) concluye proclamando que los “[c]ompuestos neoclasicos son
unos compuestos ortograficos o léxicos, es decir, plenamente soldados, unidos

graficamente ”.

Bauer (1983: 174-176) considera los constituyentes de la composicién neoclasica
como unas unidades méas pequefias que una palabra diciendo que “[t]hese are the elements
of neo-classical word-formation which do not really fit definitions of prefix, suffix or root,
although they do fit definitions affix”. Aunque el autor llama este fendmeno neo-classical
compounds ‘compuestos neoclasicos’ admite que (ibid.: 213-214): “[t]he evidence
for treating these combining forms as affixes is that they are sometimes added to lexemes just
like any other affix”, pero a la vez comenta que: “/...] there are also cases where
this line of argumentation leads to the embarrassing conclusion that there are lexemes made
up of a prefix and a suffix with no root”. Al final, concluye la definicién con un enunciado
muy importante para nosotros: “It must be stressed that they are used in modern languages.
The ancient Greeks never needed the word telephone although it is made up of Greek

elements. And it is possible to mix Greek and Latin as in television ”.

Asimismo, Elena Feliu Arquiola (2009: 72) intenta delimitar los temas grecolatinos

0 cultos. Los define como formaciones en las cuales aparece al menos un elemento
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grecolatino. Luego nos propone tres combinaciones posibles que vamos a ver

en el subcapitulo correspondiente (2.3.1.).

Algunos autores, como Stichauer, con los cuales estamos de acuerdo, llaman este tipo
de unién de palabras composicion neoclasica. Stichauer (2007: 92) la define diciendo que,
a diferencia de los afijos, los confijos Ilevan un significado mas cercano al de los morfemas
Iéxicos que al de los gramaticales y los que forman las palabras. Luego afiade que tanto
en italiano como en francés o en espafiol, no aparecen solamente los compuestos
con la estructura [C(onfijo) + C], sino que también aparecen de manera repetida
las formaciones en las que uno de los componentes es morfema patrimonial o una forma
abreviada de un compuesto neoclésico. Asi, podemos ver que Stichauer mencioné un término
que hasta ahora no aparecio: el confijo. Vamos a hablar mas de este término en el apartado

siguiente.

2.2.3 Confijacion

Uno de los autores quienes intentaron cortar el nudo gordiano fue Jan Radimsky
que utiliza el término confijacion para no tener que decidir entre la composicion

y la derivacion.

Radimsky (2011: 104) admite que el primero quien propuso el término confixation
‘confijacion’ fue André Martinet (1979) para renombrar el método de formacion de palabras
conocido en las lenguas romances como composicion culta (fr. composition savante,
it. composizione dotta). Asimismo, afiade que existe una serie de denotaciones para este
método de formacion de palabras. Al igual que Radimsky, opinamos que la variedad

de la nomenclatura y sus definiciones reflejan el estado equivoco de este método.

La linguistica italiana utiliza las denominaciones siguientes: compozicione dotta,
compozicione con elementi colti, composizione neoclassica, composizione con elementi
greco-latini, etc. Estos términos hacen referencia al hecho de que los componentes
de la confijacién no pasaron por la evolucion popular del latin vulgar. Por otra parte,
Radimsky constata que el término composizione con prefissoidi e suffissoidi ‘composicion

con prefijoides y sufijoides’ nos revela la relacion de la confijacion con la derivacion.

Asimismo, el término de Scalise (1994 apud Radimsky 2011) composizione
con semiparole ‘composicion con semipalabras’ o los términos franceses archéoconstituants

‘archiconstituyentes’ y fractoconstituants ‘fractoconstituyentes’ de Corbin (1987 apud ibid.)
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se refieren al estado especifico de los elementos en cuestion. Por otra parte, el término italiano
composizione con elementi scientifici ‘composicion con elementos cientificos’ muestra
que el dominio de la confijacion es la terminologia. Radimsky (2011: 104-105) concluye

afirmando que no se trata ni de afijos, ni de palabras independientes.

2.2.3.1 El proceso de confijacion

Utilicemos una tabla para resumir la terminologia de Radimsky (2011: 105)

que se apoya en Martinet (1979, 1985):

término explicacion del término
confixation ‘confijacion’ proceso

confixes ‘confijos’ componentes

confixé ‘confijado’ producto final

Arsén Darmesteter (1967 in ibid.), el autor de los primeros tratados modernos
de la formacién de palabras en las lenguas romances, divide en su libro Traité de la formation
des mots composés dans la langue francaise comparée aux autres langues romanes

et au latin, la confijacion de la manera siguiente:

palabra compuesta Un préstamo de las lenguas | abrogation ‘abrogacion’
A (compositum) clasicas como una totalidad | < lat. abrogatio
También proviene de un
préstamo grecolatino
(raices) y de los mismos photographie fotografia’
B | confijado modelos para formar las < gr. photo- (foto-) y —
palabras, pero la unién graphie (grafia)
ocurri6 en una lengua
moderna.

Emile Benviste, el indoeuropeista francés, comenta el confijado francés (confixé)
en su tratado Microbe (Benviste, 1974 apud Radimsky, 2011). Afirma que la confijacion
en francés (pensamos que podria extenderse a todas las lenguas romances) no respeta
las reglas de la formacion de palabras griega y latina (como suponia Darmesteter),

sino que se rige por nuevas reglas. Por consiguiente, se trata de un nuevo método
19



de formacién de palabras propio a las lenguas romances (y también a otras lenguas

modernas).

Radimsky (2011) constata que desde el punto de vista diacronico, la edad de oro
de la confijacion serian los siglos XVII y XIX. La ilustracion y el progreso rapido
de la ciencia vienen en el momento cuando el latin retrocede como lengua terminolégica
y, por lo tanto, las lenguas modernas necesitan una nueva terminologia. La confijacion es
una etapa, un grado intermedio practico entre las lenguas clasicas y las modernas.
A los usuarios no les hace falta conocer bien la gramatica griega o latina. Es suficiente
aprender las bases de las palabras clésicas generalmente conocidas (p.e. auto — ‘por si
mismo’, tele — ‘a distancia’, hidro — ‘agua’, etc.) que se convierten en la base de la lengua
intelectual europea moderna. Por lo tanto, la confijacidn representa un proceso de formacién
de palabras que figura hoy en dia entre los europeismos estructurales (Ramat, 1993: 13 apud
Radimsky, 2011). La lengua francesa desempefia el papel de idioma transitorio. Gracias a él,
muchos confijados entran en los demé&s idiomas. No se trata tanto de los préstamos como
de los calcos estructurales (sintacticos), ya que las demas lenguas romances tienen mas

0 menos las mismas posibilidades linguisticas que el francés.

2.2.3.2 Caracteristicas y definicion de la confijacion

Partiendo de la teoria de Radimsky (2011: 106-107), vamos a definir las principales
diferencias primero entre la derivacion (afijacién) y la confijacion, segundo entre

la composicion y la confijacion.

2.2.3.2.a Confijacion vs. derivacion (afijacién)

Lo que tienen en comun la confijacion y la prefijacion es que numerosos confijados
-como los afijos (dejando aparte los prefijos preposicionales)- no pueden aparecer como
palabras independientes. Por lo tanto, Bruno Migliorini (1963 apud Radimsky 2011) llama
los confijos prefissoidi ‘prefijoides’ y suffissoidi ‘sufijoides’. Asimismo, Sergio Scalise, como
ya mencionamos, utiliza el término semiparole ‘semipalabras’, y Nandor Benedes (1978 apud

ibid.) identifica la derivacion con la confijacion.

Sergio Scalise (1994: 81, 269-270 apud ibid.) hace hincapié en que la confijacion

no es prefijacion. Para probarlo, nos propone las cuatro razones siguientes:
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1 | Los confijos (C) se pueden unir uno con otro: C+C, por otra parte los afijos no.

Estos tienen que unirse con una base Iéxica y no con otro afijo.

2 | Muchos de los confijos pueden aparecer tanto en el primer lugar del confijado
(compuesto) como en el segundo. Lo que es imposible con los afijos que tienen
una posicion fija. No obstante, hay que subrayar que no todos los confijos poseen

esta capacidad®.

A diferencia de los afijos, de vez en cuando es posible “sacar’ los confijos
afuera del confijado (p.e. No importa si son filo- 0 anti-soviéticos).

Muy a menudo, los confijos se pueden traducir como sustantivos
(antropo = hombre). Lo que significa, como nos lo muestra Danielle Corbin
en su modelo morfolégico (2001: 42-44 in ibid.), que se trata de unidades
con una semantica referencial y no instruccional (como la de los afijos).
4 | No obstante, un numero limitado de confijos esta excluido de esta afirmacion.
Son sobre todo los que denominan la medida (super, hiper, mini, etc.) y otros
significados relacionados con estos (p.e. ecto — ‘exterior’, endo — ‘interior’, etc.)
Estas excepciones se aproximan mucho a los afijos, no es pues de extrafiar que

algunos autores los clasifiquen entre ellos (Stichauer, 2007: 52-55).

Estando de acuerdo con Radimsky, afirmamos por otra parte que los confijos
comparten todos los rasgos de este sumario con la composicion. Ademas, algunos
de los confijos se volvieron independientes y autonomos (mania, fobia, farmaco, espectro,
pausa). En cuanto a los otros, es caracteristica al menos la autonomia funcional (fr. autonomie
de fonctionnement). Jean Peytard (1975: 86 in ibid.), utilizando este término, se refiere
al hecho de que un nativo sin educacion linglistica es capaz de identificar los confijos
no auténomos sin problemas. Es de suponer que la autonomia funcional influye la creciente

autonomia sintactica.

* André Martinet (1979: 244 in ibid.) nota que en francés, la mayoria de los confijos aparece en primer lugar.
La menor parte de los confijos suele aparecer solamente en segundo lugar (la posicion final). Solamente
un numero limitado de confijos puede aparecer en las dos posiciones.
> Las investigaciones mas actuales muestran que esta manera de sacar el elemento afura de la palabra es posible
también con algunos prefijos: pre, post, sub, super, pro, anti (més en Stichauer, 2007: 52).
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2.2.3.2.b Confijacion vs. composicion

Viendo los argumentos del parrafo anterior, nos damos cuenta de que podemos
considerar la confijacion como un tipo especial de composicion, ya que si ponemos a parte
la autonomia sintactica limitada, los confijos se comportan de la misma manera

que los componentes de las palabras compuestas.

Asi pues, durante el proceso de la confijacion, se aplican los elementos cultos
grecolatinos (tanto combinandose entre si, como combinandose con las palabras
patrimoniales). Por otra parte, la composicion estandar combina solamente las palabras

patrimoniales existentes.

Sergio Scalise (1994: 271 apud Radimsky, 2011), el morfologo generativista, constata
que en el Iéxico (vocabulario del hablante nativo) debe existir cierto subconjunto
que explique el funcionamiento del grupo limitado de unidades léxicas que son, de punto
de vista sincroénico, relativamente productivas en todas las lenguas indoeuropeas. El Iéxico
tiene que contener una lista de semiparole ‘semipalabras’ con los rasgos [+griego]

y [+latino], a partir de los cuales se crean los compuestos cultos.

Radimsky (2011: 108-109), basandose en Danielle Corbin (1987: 94-95), trata
de delimitar la confijacion de la composicion teniendo en cuenta el rasgo sincrénico. Este
rasgo que difiere los confijos de los elementos de las palabras compuestas (composicion)
constituye la autonomia sintactica. Una desventaja de esta teoria es la futura posible
autonomizacioén (independizacién) del confijo. Hablaremos mas de ella en el apartado sobre
la autonomia Iéxica (2.3.5.). Alli, podremos ver que ni siquiera el criterio de la autonomia
resulta muy préctico para delimitar los confijos. Otro criterio sincronico, que propone
Radimsky (2011: 109-110), es el orden o la posicién de los elementos del compuesto,

del que hablaremos con mas detalle en el apartado 2.3.3.

2.2.3.2.c Confijos y palabras independientes

Hay que admitir, como opina Radimsky (2011: 110), que los confijos forman parte
de un grupo heterogéneo. Pertenecen alli tanto los confijos grecolatinos, como palabras
abreviadas ya romances, o palabras y elementos originalmente dependientes que llegaron a ser

autébnomos.

Segun Claudio lacobini (2004: 77 apud Radimsky, 2011), no existe ningin criterio

separador para poder diferenciar claramente el confijo (elemento formativo) y el lexema

22



(parola/parola modificata — ‘palabra/palabra modificada’), que puede o no ser modificado
segun la necesidad del compuesto. La modificacion, como ya sabemos, consiste en la mayoria
de los casos en la adicion de la desinencia -0 o -i (depende de si el confijo proviene del griego

o del latin).

Radimsky (2011: 111) propone un punto de vista cuantitativo sobre el paradigma
composicional para poder diferenciar mejor si se trata de confijos o de sustantivos (nombres).
Por lo tanto, las nuevas palabras creadas serian influidas por el llamado family size effect.
Es decir: si el paradigma es muy productivo, las palabras creadas con el mismo confijo

también perteneceran a los confijados.

2.2.3.3 Definicion del confijo

Cabe ahora definir el término confijo. Radimsky (2004: 151 apud Radimsky, 2011:
112) propone una lista de caracteristicas necesarias para que un elemento

se considere un confijo:

a) relativa productividad

b) semantica referencial

C) facilidad de identificar en el paradigma debido a la autonomia funcional

) capacidad de crear confijados (es decir los compuestos con el nucleo
a la derecha)

posibilidad de aparecer aislado (luego no participar en los compuestos romances

e)

modernos N-N)

Cabe notar que a)-c) son caracteristicas mas bien descriptivas, mientras que d)-e) se pueden

entender como rasgos de definicion del confijo.

2.2.3.4 Creacion de los confijos modernos

Radimsky (2011: 112) explica que hoy en dia, en las lenguas romances modernas,
se producen y crean nuevos elementos composicionales que se comportan desde

el punto de vista sincrénico de la misma manera que los confijos grecolatinos.

He aqui una tabla donde Radimsky (2007: 110 apud Radimsky, 2011: 113) nos traza

la tipologia etimoldgica de los confijados modernos (ejemplos originalmente en italiano):
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origen del confijo | Confijo o confijo :

o lexema original ejemplo del
moderno clasico moderno confijado
(1) cambio de radiofonia >
significado (del radio- 1 > radio radio- 2 radiodramaturgia
confijo clasico)
(2) nueva forma - aviacion > —avio- aviosuperficie
(3) préstamo de o

- laser laser- lasercirugia

lenguas modernas

Ad (1): Radimsky comenta la tabla diciendo que los confijos modernos del grupo (1)
conservaron la forma del confijo clasico, pero adoptaron el significado de un confijado
(compuesto entero) del cual el confijo clasico formaba parte. Claudio lacobini (2004: 74
apud Radimsky, 2011) los Illama: elemento formativo di seconda generazione ‘elemento
formativo de segunda generacion’. Entre ellos pertenecen: tele, auto, bio, eco, euro, foto,

hidro, radio, turbo, narco, etc.

Jan Kortas (2003: 374-377 apud Radimsky, 2011: 113) intenta establecer mas criterios
para poder decir que se trata de un confijo moderno que se cred después del cambio
de significado del original (la pronunciacién, datacion de las unidades, un nimio cambio
de la forma, etc.) para poder matizar la transformacion del confijo clasico al moderno.
Para Radimsky (2011: 113), resulta decisivo solamente el hecho de que no sea posible
descifrar el nuevo confijado segun el significado del confijo clasico. Lo podemos ilustrar con
el ejemplo siguiente: en el caso del narcoddlar, no se trata de un délar sonambulo
o0 sofioliento, como lo es en el caso de narcoterapia (que trabaja de verdad con el suefio),

sino de un dolar relacionado con el trafico de narcoticos.

Ad (2): Radimsky (2011: 113-114) sigue con su explicacién y dice que los confijos
modernos del grupo (2) pueden formarse por la abreviacion de cualquier palabra romance.
Es de notar que a la hora de abreviar, no siempre se respeta la estructura morfologica
de la palabra original (p.e. bicicleta da bici, a pesar de que el analisis morfoldgico seria
bi-cicl-et-a, ya que la estructura fonética tiene prioridad). También podemos ver
que la abreviacion de los prefijoides intenta que la ultima silaba sea abierta y no tenga mas
de dos silabas.
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Para concluir este apartado, junto con Radimsky (2011: 114), vamos a plantearnos

varias preguntas. ¢Sera un dia la confijacion igualmente productiva que la composicion?

Bruno Migliorini (1963: 33-34 apud Radimsky, 2011) not6 que en las lenguas
romances existen pares simétricos que tienen un significado idéntico y difieren solamente
por el orden formal de los elementos (revista porno — pornorevista). ;Cual es el estatus
de la competencia entre la confijacion y la transposicién en lo que concierne al nivel
de rentabilidad (en el sistema) y de uso? ¢Es posible transponer todos los confijos?
¢Se pueden transponer también los confijos clasicos? Vamos a dedicarnos a estas preguntas

en la parte préctica.

Al final, la teoria de Radimsky (2011: 122) conduce a un callejon sin salida ya que,
por una parte, admite que la confijacion se entiende como un caso especial de composicion,
pero, por otra parte, su delimitacion tedrica no se basa en el punto de vista tradicional
diacronico (es decir, enfocandose en el origen no popular de los confijos), sino en el punto
de vista sincronico que supone la estructura interior del compuesto con la ramificacion
a la izquierda de los confijos subordinados. No obstante, el autor tuvo que admitir
—a pesar de sus intenciones— que aun esta ramificacion a la izquierda es, del punto de vista
diacronico, una herencia de los modelos grecolatinos y, por lo tanto, irrelevante

para la morfologia sincronica.

2.2.4 Nuestra definicion

A la luz de lo que hemos visto, hemos de admitir por fuerza que los autores ni siquiera
encuentran un punto de acuerdo en la definicion de la derivacion o de la composicion. Desde
luego, delimitar la composicion neoclasica parece ser una tarea imposible. Pese a todo,
decidimos Ilamar esta unién composicién neoclasica (como algunos de los autores
mencionados) por varias razones. Primero, el origen grecolatino es un rasgo decisivo en esta
composicion, mas no es la caracteristica Unica, ya que la mayoria de las preposiciones
y prefijos vienen del latin o griego. Segundo, la composicion puede ser entendida como
una union de dos 0 mas elementos sin tener en cuenta la clasificacion existente. O sea,
ya que se trata de un caso especial, no tiene que cumplir todos los requisitos
de la composicion, puesto que esta union no tiene que pertenecer a los deméas compuestos que
se crean de las palabras patrimoniales. Creemos que es mejor crear otro subgrupo mas bien

que decidir si esta union se aproxima mas a la composicion o a la derivacién, sobre todo
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si ninguna de las definiciones nos conviene al 100 %. Digamos que la derivacion tiene

caracteristicas AA, la composicion BB y la composicion neoclasica AB.

2.3 Definiciones y términos relativos a la composicidon neoclasica
En este capitulo vamos a dedicarnos en los distintos apartados a la base léxica,
las reglas leéxicas, las restricciones, la productividad, la autonomia, la posicion,

la combinatoria, los cambios vocales, etc.

2.3.1 Combinatoria

He aqui una tabla muy préctica de Elena Feliu Arquiola (2009: 72), que nos muestra

las combinaciones posibles de los temas grecolatinos:

tema + tema hidrologia
tema + palabra hidromasaje
palabra + tema flamencologia

Luego, la autora (2009: 73) precisa que no se documentan combinaciones ajenas
a la sintaxis del espafiol (N + Adj / N + Adv). La RAE (2011: 785) afiade que algunas bases

compositivas cultas se combinan casi exclusivamente con prefijos (—gono).

Ya sabemos que en lo que concierne a los temas grecolatinos, no existe unanimidad
entre los autores para decidir cuando se trata de un compuesto o de un prefijoide. Muchos
gramaticos los clasifican segun casos particulares. Una vez el tema grecolatino es prefijo, otra
vez un elemento de la composicion. Utilicemos los cuatro criterios de Stehlik para poder ver
la situacion de manera mas objetiva. El autor (2011: 59) propone lo siguiente:

- criterio combinatorio A (segun la autonomia de la base): “[L]a palabra telegrama
seria un compuesto, ya que tele- se une alli a un elemento trabado,
pero en la formacion telemando, el constituyente inicial seria un prefijo debido
a la autonomia léxica de la base ”. Esta teoria parte de la afirmacion que no puede
existir ninguna palabra formada solo por afijos.

- criterio combinatorio B (segun la capacidad para formar palabras con afijos): “Hay
linguistas (Varela y Martin Garcia 1999; Rodriguez Ponce 2002; NGRAE 2009)

que excluyen las formas afijales cultas de la derivacion argumentando
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con la capacidad de un buen numero de las raices grecolatinas para formar

palabras por mera adicion de un afijo (neuro- > neurdtico; -tono > atono) .
Nos parece conveniente afiadir aqui otros criterios que aunque no pertenecen a este

apartado contribuyen a la elaboracion de una tabla final completa.

- criterio posicional: Stehlik (2011: 60) informa que para algunos gramaticos (p.e.
Varela y Martin Garcia, 1999) no son prefijos aquellos formantes que aparecen
igualmente en el primer como en el segundo lugar del compuesto. Por otra parte,
Alba de Diego (1983: 20 apud Stehlik, 2011) proclama que “si la frecuencia
de uso de una forma neoclasica como primer elemento de la palabra es superior

a su existencia como elemento sufijal, se trata de un prefijoide .

- criterio funcional: Stehlik (2011: 61) constata que algunos dicen que las raices

prefijas se comportan como prefijos sin mas.

He aqui la tabla de Stehlik (2011: 61) con los criterios resumidos:

criterios prefijos vulgares | prefijos cultos raices prefijas
(ante-, contra-, (anti-, inter-, etc.) (bio-, cardio-, etc.)
etc.)

criterio

combinatorio A o o
- - derivacion/composicion

- autonomia
de la base
criterio
combinatorio B L L .
. derivacion derivacion composicion
- unién con otro
afijo
criterio posicional derivacion derivacion derivacion/composicién
criterio funcional derivacion derivacion derivacion
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2.3.2 Cambios vocalicos

Respecto a los cambios vocélicos, Elena Feliu Arquiola (2009: 76) constata
que la formacion de palabras mediante temas grecolatinos se rige por sus propias pautas.
La autora explica que “/c/uando se combinan dos temas grecolatinos, el origen del segundo
elemento determina en parte la forma del primero”. Es decir, si el segundo es de origen
griego, el primero terminara por la vocal -0, mientras que terminara por i,

si el segundo tema es de origen latino.

La GDLE (2009: 73.4. — 78.3.) habla de variaciones finales cuando el elemento
en cuestion o sus alomorfos pueden independientemente ocupar el primer lugar del compuesto
o el segundo. Segln la posicion, rigen su estructura y significado. Suelen ser pareja:
(1) actividad — (2) agente/instrumento/objeto/resultado (excepto astroscopia - *astroscopio /
*curvimetria — curvimetro). Mas arriba hablamos de los cambios vocélicos, donde dijimos
que era el origen del segundo elemento que determinaba en parte la forma del primero. Segln
la GDLE (ibid.), es méas bien la posicion del compuesto quien decide. Para hacer més clara
la division de las variaciones finales segun los conceptos propuestos por la GDLE (ibid.),

ponemos a continuacién una tabla méas ordenada:

cambio significado tema ejemplos
a) ‘descomponer’ -lisis, -lito fotolisis, fotolito
o ) cardiografia,
b) ‘describir’, -grafia, -grafo, N
o cardiografo,
‘escribir’ -grama ]
cardiograma
. ) ginecologia,
¢) ‘estudiar’ -logia, -logo o
_ ginecdlogo
el primer _
] gramofonia,
componente d) ‘hablar’ -fonia, -fono )
] gramofono
termina por —o0 _
' ) galvanometria,
e) ‘medir’ -metria, -metro )
galvanémetro
' ] psicopatia,
f) ‘sufrir’ -patia, -pata .
psicopata
) ) espectroscopia,
g) ‘observar’ -scopia, -scopio )
espectroscopio
h) ‘imprimir’ -tipia, -tipo linotipia, linotipo
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el primer

componente pierde | ] oligarquia,
3 1) ‘gobernar’ -arquia, -arca i

su sufijo oligarca

el primer ) o ] fratricidio,
j) ‘matar’ -cidio, -cida o

componente fratricida

termina por —i ' apicultura,
h) ‘cultivar’ -cultura, -cultor )

apicultor

La GDLE (ibid.) explica que los temas griegos (conceptos a-i), variables en el primer

lugar del compuesto, terminan como dijimos por la —o (excepto -arquia/-arca). Con los temas

-grafia/grafo, -logia/logo, -metria/metro se selecciona el alomorfo del primer elemento

que termina por —ato: bromatografia, hematografia, neumatometria. Los temas latinos

(conceptos j-h), como podemos verificar en la tabla, hacen terminar el primer elemento

por la vocal -i. El segundo elemento mantiene el acento. Excepto los temas de acciones,

hechos y actividades. Luego, el acento esté en la silaba paroxitona. Esto no vale para -cultor

(acento agudo) o para -grafo, -logo y -fono. Estos tres son unos temas atonos y el acento cae

en la silaba anterior.
Bauer (1983: 213-214) especifica:

“[...] there is also some evidence that [Final Combining forms] should
be considered as combining exclusively with [Initial Combining forms].
[Initial Combining forms] usually end in —o, and almost invariably end in a
vowel unless they combine with a formative that starts with a vowel. Forms
which combine with [Final Combining forms] usually end in —o, unless they
are lexemes which end in a vowel. [...] if a lexeme ends in a vowel it can be
added before an [Final Combining forms] directly; if it ends in a consonant,
then an —o is added to turn into an [Initial Combining forms] before it

combines with the [Final

negrophile, spermophile)”.

Combining forms] (audiophile, jazzophile,

Veremos en la parte practica si esta restriccion y cambios valen también

para el espafiol.
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2.3.3 Posicion (orden)

Elena Feliu Arquiola (2009: 76) explica que el orden (posicion) de los elementos
de los compuestos en cuestion es usualmente: modificador-ndcleo (francofilo ‘el que
simpatiza con los franceses’). No obstante, ocurre que el orden se invierta (filologia ‘amor por

la palabra’).

La RAE (2010) nos avisa que el tema grecolatino puede cambiar de significado segin

la posicion.

La GDLE (1999: 78.3.5.) habla de los temas invariables cuando se trata
de los elementos que pueden aparecer solamente en segunda posiciéon. Al ser incapaces
de admitir la combinacion con otros elementos que suelen aparecer como el segundo,
desde el punto de vista de la paradigmatizacion (gramaticalizacion), caben tanto entre
los sufijos como en los temas de composicion. Entre ellos, encontraremos los elementos

formadores de ubicaciones (-dromo, -teca, etc.).

Respecto a Radimsky (2011: 109-110), ya mencionamos mas arriba que el autor
proponia el orden o la posicion de los elementos del compuesto como otro criterio sincronico
para delimitar la confijacion. Las lenguas clasicas (en la morfologia construccional)
se caracterizan por la ramificacion a la izquierda. Es decir,
los elementos subordinados se afiaden a la izquierda, mientras que en las lenguas modernas
se afiaden a la derecha. La confijacion heredd plenamente este rasgo. Por lo tanto,
los confijados romances tienen el ndcleo a la derecha, y en cambio los compuestos
subordinantes romances lo tienen a la izquierda: los confijos neocléasicos se afiaden
a la izquierda (p.e. cajafuerte tiene el nucleo a la izquierda, el componente subordinado
a la derecha; dermatologia al revés). Es de notar que esta regla es valida sin tener en cuenta
la estructura interior del compuesto o confijado. Una vez aparecido el confijo (como el primer
o0 el segundo elemento) en el compuesto, el resultado es el confijado, es decir, con el nlcleo

a la derecha.

Al final, Radimsky concluye (2011: 110) diciendo que desde el punto de vista
del hablante, se trata de una regla excepcionalmente provechosa, ya que facilita la creacion
de nuevos confijados segun la necesidad actual. En cuanto al modelo teérico de la formacion
de palabras, surgen nuevas cuestiones, ya que un modelo asi deberia ser capaz de predecir
cuando se trata de composicion (con el nucleo a la izquierda) y cuando se trata
de confijacion (con el nicleo a la derecha). Luego, el confijo se convertiria en el concepto

clave, ya que puede representar tanto el formante dependiente del compuesto, como la palabra
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autobnoma e independiente (sustantivo). En nuestra parte préctica, tendremos la oportunidad
de ver més detalladamente el orden y la posible posicidn de los temas elegidos.

2.3.4 Reglas léxicas

Alonso Pardo (1997), constata que las palabras se dividen en dos partes:
el lexema y los afijos. El autor afirma que el lexema es la parte invariante de la palabra
y que en algunos casos la palabra esta formada solamente por el lexema (preposiciones).
Sin embargo, en la mayoria de los casos las palabras (los sustantivos, los adjetivos
y los verbos) se forman mediante dicha afijacion. Alonso Pardo concluye explicando:
“a la hora de reconocer las palabras vélidas del castellano se deberd partir
del reconocimiento de los lexemas para posteriormente ir aplicando las reglas léxicas
que indican como se formaran las palabras pertenecientes al conjunto de un determinado

lema”.

2.3.4.1 Restricciones

Junto con Stichauer (2007: 19-23) y Corbin (1991: 39 apud Stichauer 2007: 20)
intentaremos explicar cdmo funcionan las distintas restricciones. No obstante, lo haremos
solamente esquematicamente, ya que luego las veremos en la parte practica en los ejemplos
mucho mas claros y, para nosotros, mas importantes. Segun Stichauer (ibid.), la restriccion
proviene de la interaccion entre dos elementos: base y afijo. Uno de ellos (el afijo) elige entre
las bases posibles solamente aquellas con las que es combinable. Este proceso se llama
seleccion. Como sefiala Corbin (1991: 39 apud ibid.), las reglas para formar las palabras son

un mecanismo que consiste en tres operaciones:

que delimita la categoria inicial y la final (p.e. el adjetivo
1 estructural _ _
se convierte en sustantivo, etc.)
o que proporciona (garantiza) el significado de la formacién
2 semantica _
final (resultante)
o que proporciona (garantiza) la realizacion de la formacion
3 morfologica final
ina
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Reformulando la definicion de las restricciones de Stichauer (2008: 32), podemos
decir que se trata de una serie de limitaciones que est& vinculada con el elemento productivo
de la composicion (afijo, afijoide, etc.) Ahora, basandonos en las definiciones de Stichauer

(2008: 32-45), vamos a describir los diversos tipos de restricciones.

2.3.4.1.a Restriccién seméantica

Segtin Stichauer, la semantica rige la seleccion de las partes del compuesto. Se basa
en las caracteristicas inherentes y las instrucciones semanticas. También existen ciertas

restricciones pragmaticas que se basan en los factores pragmaéticos.

Alcoba Rueda (1998: 71) comenta las restricciones semanticas del léxico de esta
manera: ‘“Las restricciones semanticas del léxico se deben, a la propia naturaleza
significativa de las palabras y a su manera de significar o referirse [...], a realidades fisicas
del entorno o bien a conceptos abstractos, a ideas recordadas, aprendidas o imaginadas
por el hablante ”.

2.3.4.1.b Restriccion sintactica

Segun Stichauer, la instruccién semantica contiene la informacion sintactica
que consiste en: categoria lexical, subcategoria, estructura argumental y tematica.
La seleccién se limita en las categorias Iéxicas con rasgos [+V] o [+N], o en los adjetivos

que disponen de rasgos [+V] y [+N].

Alcoba Rueda (1998: 63) explica las restricciones sintacticas de construccion
0 régimen asi: “Entre otros aspectos /.../, que definen la entrada léxica de una palabra,
el marco de insercion, o estructura argumental de las palabras que actian como nucleos
predicativos determinan de un modo particular la gramaticalidad y aceptabilidad

de la expresion”.

2.3.4.1.c Restriccion morfologica

Segun Stichauer, la restriccion morfoldgica depende de la forma interior de la base,

para saber qué es posible combinar con qué clase de palabras.

Alcoba Rueda (1998: 54-55) sigue comentando las restricciones morfoldgicas

de creacion del Iéxico:
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“Igual que la teoria sintdctica pretende definir las oraciones posibles
de una lengua, la teoria morfoldgica ha de procurar establecer, en principio,
el conjunto de las palabras posibles de tal lengua. [...] Mientras en sintaxis
se puede decir que las oraciones existentes son un subjunto de las oraciones
posibles, en morfologia /...], no se puede decir lo mismo, que las palabras
existentes /...] sean un subconjunto de las palabras posibles o regulares |[...],
constituidas de acuerdo con determinadas reglas morfolégicas. [...]
Las palabras nuevas o posibles /.../, creadas por el hablante a imagen
de [las existentes y posibles], con estructura morfematica y significado
composicional o transparente, sin excepciones, aunque parezca paradojico,
son un subconjunto, de las palabras existentes, donde, ademas
de las palabras regulares /..., como las posibles, nos encontramos con otras
excepcionales irregulares, de significado lexicalizado u opaco,
con estructura de morfos recurrentes /...J, resultado de la evolucion

historica.”

Luego, Alcoba Rueda (1998: 56) define varios términos cruciales para la restriccion

morfolégica:

a) Neologismo posible: sobre el neologismo posible, dice que todos los neologismos
tienen que ser regulares y regirse por la naturaleza fonoldgica, sintactica (de categoria,
subcategorizacién), semantica y diacritica del elemento que interviene

en su formacion.

b) Bloqueo: en cuanto al bloque, el autor constata que la existencia de una palabra
excluye la creacion de otra de significado idéntico. La regla del blogueo de Aronoff
(Rueda, 1998: 60) proclama que un afijo que sea productivo con una clase

morfoldgica dada bloquea la adjuncion de afijos rivales a esa misma clase.

2.3.4.1.d Restriccion fonoldgica

Segun Stichauer (2008: 42), la restriccion fonoldgica sirve para impedir la creacion
de las palabras que transgredieran las reglas fonoldgicas de la lengua en cuestion.

Las restricciones se aplican cuando fallan las reglas rectificables.

Bauer (1983: 214) comenta la restriccion fonoldgica de la siguiente manera:
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“The evidence that I[nitial]C[ombining] F[orm]s are a separate group
is also the way in which they can collocate with F[inal] C[ombining] F[orm]s.
Firstly, there are a lot of prefixes which do not end in vowels, and these are
prevented from combining with F[inal]C[ombining] F[orm]s.
by the phonological restrictions /.../. There is no I[nitial]C[ombining]
F[orm]s which do not have a variant ending in a vowel. Secondly, even those
true prefixes which end in a vowel cannot combine with
F[inal]C[ombining]F[orm]s”.

2.3.4.1.e Reglas de rectificacion

Stichauer (2008: 43) define las reglas de rectificacion como un conjunto

de intervenciones que modifican la forma fonética exterior de las palabras en cuestion

(derivadas). Aronoff las llama adjustment rules, Scalise regole di riaggiustamento. Stichauer

(2008: 44) menciona dos tipos mas importantes:

a)

b)

Alomorfia: se trata de una alternancia de varios cambios morfologicos dentro
de una categoria Iéxica o gramatical causada fonoldgica y etimoldgicamente. Corbin
(1987: 324 apud Stichauer 2008) explica el principio de la proyeccion alomorfica
diciendo que la alomorfia de la base estd vinculada a la derivaciéon (padre-paterno-

paternalismo).

Haplologia: Stichauer (2008: 43), explicando la haplologia, constata que se trata
de una modificacion irregular y esporadica que consiste en la eliminacion
de una de dos iguales o semejantes silabas. La haplologia no afecta las lexias simples,
tampoco las palabras derivadas. Es evidente que la haplologia es valida solamente
para los compuestos. No obstante, tampoco se trata de una regla obligatoria.
La eliminacién de una de dos silabas iguales o semejantes puede ocurrir solamente
cuando los dos elementos del compuesto mantendran su significado y seguirén
morfematicamente reconocibles a pesar de su forma reducida. La GDLE (2009: 73.4.-
78.3.) comenta que se puede hablar de haplologia cuando aparecen dos segmentos
iguales adyacentes. Luego sera necesario que eliminemos uno de ellos. Por ejemplo:
mineral + logia daria *minerallogia, pero en realidad da: mineralogia,
igual que futbol + logia daria *futbollogia, pero da futbologia. No obstante, también
existe el fendmeno contrario, la posibilidad de adicion de una vocal (liquida + vocal)

como en el ejemplo siguiente: angel + logia daria *angellogia > angelologia.
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2.3.5 Autonomia o independencia de los componentes

Stehlik (2011: 51-52) propone una tabla ilustrando el criterio de autonomia semantica.

Para mas claridad, nos parece conveniente modificarla como sigue:

autores prefijos de cantidad prefijos de cantidad
imprecisa / calificativos precisa
(homo-, equi-, iso-, hetero-, | (uni-, bi-, poli-, multi-)
seudo-, neo- y paleo-)

Seco (1980) composicion comPposicion

(raices prefijas)

Almela (1999)

derivacion

composicion

Varela y Martin Garcia
(1999)

derivacion

derivacion

Otra variable importante para decidir a qué criterio pertenecen los temas grecolatinos

es la autonomia léxica, por lo cual presentamos otra tabla modificada de Stehlik (2011: 54):

criterios prefijos vulgares prefijos cultos raices prefijas
(ante-, contra-, etc.) | (anti-, inter-, etc.) (bio-, cardio-, etc.)

criterio

etimoldgico- derivacioén derivacion composicion

categorial

criterio de

autonomia derivacion derivacion composicion

semantica

criterio de

autonomia composicién derivacion derivacion

Iéxica

La RAE (2010) comenta que algunas partes de la composicion neoclasica existen

también como palabras independientes: cine(matdégrafo), cromo, foto, moto, euro.
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Como ya dijimos mas arriba, segin Radimsky (2011: 108-109), el rasgo sincrénico
que difiere los confijos de los elementos de las palabras compuestas es la autonomia
sintactica. También mencionamos que cierto inconveniente de esta teoria es la posible
autonomizacion del confijo, y que si el confijo se independiza durante la evolucion
de la lengua, la morfologia constructiva (Iéxica, derivativa) tendria que reaccionar y cambiar
su estado. Las independizaciones (0 coexistencias paralelas independientes) ocurren
con los confijos originalmente griegos y latinos (incluso los que pasaron a las lenguas
romances del griego a traves del latin). Teniendo en cuenta que el tema mania existe tambiéen
como sustantivo independiente, Radimsky se pregunta si no convendria analizar los lexemas

del tipo musicomania como compuestos modernos (N-N) o como confijados (N-C).

2.3.6 Productividad

Antes de empezar a buscar y medir la productividad de los veinte elementos

en los corpus, nos parece importante mencionar los principios de la productividad.

Segun Stichauer (2007: 16-17), existen cuatro tipos de palabras:

palabra posible imposible documentada no comprobada
A + - + -
B + - - +
C - + - +
D - + + -

A — palabras que usamos cada dia.

B — palabras hipotéticas

C — palabras combinatoriamente imposibles (llegable)

D — palabras combinatoriamente improbables e inesperadas (papabile)

El autor advierte que hay que diferenciar la posibilidad de sistema y la probabilidad

extrasistémica.
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Stichauer (2007: 26), con Corbin (1987: 177 apud Stichauer, 2007: 26),
explican que la productividad es de hecho la regularidad de las formaciones resultantes
(finales), la disponibilidad del elemento (p.e. afijo) en cuestion de crear palabras no
comprobadas y rellenar huecos del léxico documentado y rentabilidad (aplicabilidad
en un gran nudmero de bases y/o produccion de un gran nimero de formaciones

documentadas):

a) Disponibilidad o la accesibilidad del elemento para formar nuevas palabras es
la cuestion del sistema lingiiistico y, segiin Bauer (Bauer, 2001: 205 apud Stichauer,

2007: 26), como tal solo tiene dos valores: o es disponible o indisponible.

b) Rentabilidad (vélida solamente cuando el elemento es disponible) depende

de los factores externos y del nUmero y caracter de las restricciones.

Bauer (2001: 41 apud Stichauer, 2007: 26) afirma que un proceso es productivo
si puede crear nuevas palabras y si lo cumple de verdad. La productividad puede ser evaluada
solamente basandose en las palabras nuevamente creadas y los paradigmas que nos proponen

las palabras conocidas y desconocidas creadas en este proceso.

2.3.7 Base léxica

Stichauer (2008: 17) divide la base léxica de la manera siguiente:
a) la raiz
b) el tema: la raiz + la vocal tematica del verbo / base derivativa + sufijo

Para verlo mas claramente, vamos a utilizar la tabla de Cermék y Zavadil (2010: 26):

flor -er- -i- -a- -0-
Morfema
Morfema o Morfema Morfema Morfema
o derivativo 1 o ) _
Iéxico de base | derivativo 2 con | gramatical de | gramatical de
cone
con el o el significado: género con el | namero con el
o significado: o o
significado: lugar de venta significado: significado:
persona con o ) )
flor » (establecimiento) femenino singular
una profesion
Lexematém = base Iéxica Gramatém = formante gramatical
(parte léxica del alolexo) (parte gramatical del alolexo)
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2.3.8 Jerarquia de los compuestos grecolatinos

La GDLE (2009: 73.4.-78.3) explica que hay dos tipos de relaciones entre los temas

grecolatinos:

a) coordinativa (cefalotorax, ferrocianuro, ferrocromo, ferrometal, ferroniquel,

fibrocartilago, fibrocemento)

b) subordinativa (pitecantropo, cardiopatia) - cuando, el nucleo es el tema final que
puede ser una modificacion o uno de los argumentos (geomedicina, heliodinamica,

heliofisica, heliograbado, pirograbado, piscifactoria, hemodonacion).

2.3.9 Diferencia entre los temas grecolatinos y palabras patrimoniales

Radimsky (2011: 107-108) dice que en francés es muy facil diferenciar los formantes
cultos y los populares (patrimoniales), ya que el francés, en comparacion con las demas
lenguas romances, pasé por unos cambios muy radicales del sistema vocalico y consonantico.
Louis Guilbert (1975: 59, 78 apud Radimsky, 2011) ya habia puesto en duda el origen
grecolatino como rasgo de definicion. Danielle Corbin (1987: 94-95 apud Radimsky, 2011)
explicd muy claramente que el rasgo [+- culto] es véalido solamente del punto de vista

diacroénico y que no pertenece en absoluto a la morfologia sincronica.

En italiano (y también en espafiol), la situacion es mucho més complicada. Ocurrieron
cambios vocales tan nimios que muchas formas de los confijos de origen latino son idénticas
a las vulgares (patrimoniales). Algunos confijos considerados como cultos incluso sufrieron
cambios caracteristicos en las palabras patrimoniales (geminacién del consonante, alternacion
u>o, diptongacién e>ie). El rasgo culto es muy evidente solamente en algunos confijos de
origen griego, ya que los confijos originalmente latinos tienden a fusionar con el Iéxico

italiano (o espafiol) moderno.
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3. PARTE PRACTICA

Como dijimos més arriba, vamos a buscar 20 temas particulares - auto, cida/cidio,
cracia/crata (arca/arquia), cripto, crono, eco, euro, fil/filia, foto, narco, neo, pan/omni, para,
pedo, porno, pseudo/suedo, teca, tele, teo, video. Primero, trabajaremos con InterCorp
de la Universidad Carolina en Praga, ya que tiene el método de busqueda méas avanzado
y la formula se puede precisar mejor. No obstante, al no ser este corpus tan grande como
el de la RAE, miraremos también en Corpes XXI. Alli, por otra parte, no se puede poner una
orden de busqueda tan detallada como en InterCorp. Al final, vamos a mirar
en los diccionarios electrénicos (Las Palabras, Terra) para verificar si no omitimos algunas
combinaciones importantes sin querer. Los resultados abundaran y seguramente se repetiran
muchas veces. Sin embargo, nuestro objetivo no es enfocarnos en la frecuencia (rentabilidad)
de los temas grecolatinos, sino ver el nUmero mas alto de variantes existentes, puesto que nos
inclinamos mas bien al método cualitativo que al cuantitativo. Obviamente, no sera posible
ver todos los resultados detenidamente. Ademas, intentaremos que no se repitan los resultados
ya encontrados en las bases de datos anteriores, por razones obvias. No podemos garantizar
que vamos a encontrar todas las combinaciones de los elementos grecolatinos en cuestion
(los veinte elegidos), pero vamos a intentar registrar un nimero suficientemente alto como
para poder describir sus caracteristicas de la mejor manera posible. Es evidente
que la frecuencia de la aparicion del tema grecolatino delimite el grado de productividad
(de su asentamiento en el léxico espafiol). Para nosotros, sin embargo, como ya dijimos
anteriormente es decisiva la combinatoria (combinabilidad) del tema.

VVamos a enfocarnos, como ya mencionamos, en:

- la productividad,;

- la combinatoria;

- laposicion y el orden de los componentes;

- los cambios del componente original;

- el origen del componente;

- laautonomia del componente;

- laexistencia de la pareja agente/instrumento.

Antes de presentar la lista de casos existentes, vamos a introducir cada tema
y explicaremos las razones por las cuales lo elegimos. Los temas en la lista saldran por orden
alfabético: auto, cida/cidio, cracia/crata (arca/arquia), cripto, crono, eco, euro, filoffilia,
foto, narco, neo, pan/omni, para, pedo, porno, pseudo/suedo, teca, tele, teo, video:
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3.1.a auto

Elegimos este tema por su doble significado. Algunos hablan de polisemia, otros
hablan de dos temas independientes o paralelos. Nosotros proponemos verlo como
una separacion diacrénica, y por lo tanto siempre los temas estardn unidos por su origen
comun aunque hoy en dia el significado original difiere mucho del sucesor que es mas

productivo.

Lang (1997:238-9) nos propone la division en una tabla:

A B C
servicio > autoservicio motor > automotor adherir > autoadherirse
confesion > autoconfesion pista > autopista corregir > autocorregirse
edicion > autoedicion escuela > autoescuela suicidar > autosuicidarse

El autor explica, como dijimos ya mas arriba, que hay que distinguir dos significados
del tema auto: “En (A) y (C), el sentido corresponde al inglés ‘self”, mientras que en (B),
refleja su especializacion en la industria automovilistica. La productividad actual de auto- es
mayor con el valor semantico que recogen (A) y (B) que con el de (C), ya que, /.../ Su uso

resulta sintacticamente reduntante, duplicando la funcion del reflexivo se .

Ya que el tema del abreviamiento resulta muy actual en el tema auto ahora

mostraremos las opiniones de varios autores en una tabla basandose en Stehlik (2011: 65-66):

tema creado
por autor clasificacién

acortamiento

Perez Gonzalez (1985: 309) pseudoprefijo

Guerrero Ramos (1995: 35) formas prefijales apocopadas

(auténticos morfemas lexicales)
auto

raices prefijas (algunas de ellas
M. Seco (1980: 197) S o
idénticas a otras tradicionales)
Lang (1992: 259) blending

Henriquez Salido, Paula prefijos
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Pombar (1998: 137)

Varela (2005: 98) elementos compositivos

No obstante, Stehlik (2011: 66) avisa que “[d]ebemos distinguir los acronimos
genuinos de un compuesto como autobus, formado con la palabra auto (acortamiento
por apocope de auto[mavil]) y la palabra bus (acortamiento por aféresis de la forma latina

[omni]bus) .

Origen: La RAE explica que el tema auto viene del griego adzo- y lo describe como
un elemento compositivo que significa ‘propio’ o 'por uno mismo' (autosugestion,
autobiografia, automovil). Maria Moliner por otra parte afirma que se trata de un elemento
prefijo del griego autds mismo, que significa ‘a si mismo’, ‘por si mismo’, ‘por propia mano’,

‘por mi’ (autoeducacion, autorretrato).

InterCorp:

a) auto-: formulas: auto[~ridad].*, auto[*ridad|movil].*

tema clase de palabra | resultado
auto- adjetivos autobiograficos (en ch.® autobiografické),
‘por Si mismo’ autocopiativo, automatico, autocomplaciente,

autodenominada, autoprovocados,,
autocraticos, autosatisfecha,

autocontemplativas, autosuficientes (en ch.

sobéstacny)
adverbios automaticamente, autbnomamente
sustantivos automévil , autocontrol, autopsia, autocensura,

autobiografia, autoentrevista, autocondena,
autodefensa autonomia, autoengafio autocritica,
autopatada autotraicion autosugestion,
autocreacion, autogestion autotestigo, autojuez,
autoservicio, autohomenaje, autoperforaciones,
autorretratos, autoconocimiento, autoestima

autoprensora, autoexilio, autosatisfaccion

® checo
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https://park.korpus.cz/context?queryid=38bE3DfB06405E2D&corpname=intercorp_es&pos=459513&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=3534269&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=8635964&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=8663851&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=38bE3DfB06405E2D&corpname=intercorp_es&pos=463848&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=38bE3DfB06405E2D&corpname=intercorp_es&pos=1063431&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=3909940&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=3913981&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=3919076&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=3968512&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=8523674&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=4003141&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=4003143&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=8618977&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=4102868&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=5133997&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=38bE3DfB06405E2D&corpname=intercorp_es&pos=1171723&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=5694576&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=8640524&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=7481174&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=7481174&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=8629497&hitlen=1

autocomplacencia, autocompasion,
autoescarnio, autogobierno
(en ch. samosprava), autodestruccion,

autoencierros, auto-propinadas Autonomista

verbos autodesignaron, se autorrapta, autoflagelarse,
autopropulsar, para que la autopsiara,
autocriticandome, se autocontrola

autonombran, autoproclamarse

tema clase de palabra resultado
auto- sustantivo autobus (en ch. autobus), autocar
‘automovil’ autopista, autostop (en ch. autostop),
autoestopista, autoescuela
b)-auto: férmula: .*auto = auto, autos
Corpes XXI:
a) auto-: formula: auto*
En el caso de Corpes, donde las 6rdenes posibles son mucho mas limitadas, buscamos
por clases de palabras para orientarnos mejor.
tema clase de palabra resultado
auto- adjetivo autodestructivos, autéctonos, autodidactas
‘por i mismo’ autoritario, autocompasivas, autoalineante,

autoestable, autoenergizante, autorreferencial,

autorganizativo, autodenominado

adverhio autocriticamente

verbo autoafirmo, se habian automatizado
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https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=8707662&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=8761111&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=10047960&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=10769865&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=10769865&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=13868473&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=15028194&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=15824042&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=15905606&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=11847520&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=15624549&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=1958090&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=1958090&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=11867430&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=2278760&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=10710166&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=38bE3DfB06405E2D&corpname=intercorp_es&pos=566177&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=38bE3DfB06405E2D&corpname=intercorp_es&pos=566177&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=38bE3DfB06405E2D&corpname=intercorp_es&pos=566177&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=38bE3DfB06405E2D&corpname=intercorp_es&pos=566177&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=38bE3DfB06405E2D&corpname=intercorp_es&pos=566177&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=14903283&hitlen=1

El diccionario Las Palabras:

a) auto-
tema clase de palabra | resultado
auto- adjetivo autdctona, automovilistico, autopropulsado
‘por si mismo’ | sustantivo autoctonia, autodeterminacién, autodominio,

autogiro,  autoinduccion,  autointoxicacion,

automata, automedonte, autopiloto,

autopropulsién, autorretrato, autégeno

tema clase de palabra | resultado
auto- adjetivo automotriz, autocarril, autoclave
‘automoévil’ sustantivo autovia
El diccionario Terra:
a) auto-
tema clase de palabra resultado
auto- adjetivo autotrofo, autopsido, autoadhesivo,
‘por si mismo’ autodestructivo, autoinducido, automotor
sustantivo autoafirmacion, autobombo, autoclave,
autodefensa, autodefinicion, autodidactismo,
autopiloto, autodominio, autoedicion,
autofoco/autofocus, autogiro (en ch. samotoc),
autognosis, autogol, autogolpe, autografia,
autoinduccion,  autoinmunidad,  autolatria,
autoliguidacion, automercado automedicacion,
automocién, autoplastia, autotransformador
verbo autodefinirse, autoeditar, autografiar,

autoinducir, automedicarse

tema clase de palabra resultado
auto- sustantivo autédromo, autdgeno, autobafio, autobusete,
‘automovil’ autobusero, autocamion, autocarril, autocine,

autoestéreo, autoferro, autolote, automocion,

43



autoparte, autopartista

Como podemos ver, la productividad del tema auto es de verdad alta,
tanto para el significado original como para el nuevo. No siempre es féacil diferenciarlos.
Por ejemplo: automocion puede significar tanto el movimiento por si mismo como la industria
para crear coches. En las tablas podemos ver que el tema auto- aparece con todas las clases
de palabras. Tanto con las palabras patrimoniales, como con los demas temas grecolatinos.
Es de notar que nunca aparece en segundo lugar. Por otra parte, si que aparece aislado
e independientemente con el significado de ‘automdvil’. No obstante, no hay que confundirlo
con la palabra auto (sacramental) que viene del acto o con los compuestos de tipo:
autocabeza (cabeza de proceso) que tiene el mismo origen.

En lo que concierne a la traduccion, podemos ver que hay casos en los que se utilizd
el calco estructural y se cambi6 solamente la desinencia. Otras veces el traductor opto

por una traduccion literal mediante un compuesto propiamente patrimonial.

3.1.b cida/cidio

Una de las razones por las que elegimos este tema es su par agente/instrumento.
En este caso: el agente y el acto. Otra es la preferencia del tema para unirse con las palabras

del latin o del griego. ¢Por qué se dice suicida y no autocida?

La GDLE (1999: 73.4. — 78.3) resume: “-cidio/cida representan el acto de matar
y el actor correspondiente. El elemento con el cual se combina, sea culto (deicida, homicidio,
fugicida) o no (bactericida), desempefia una funcién argumental respecto al nucleo tematico:
es el objeto al que se aplica el contenido predicativo. Este tema también difiere de los demas
en dos aspectos: la categoria de los compuestos y la posibilidad de creacién de voces
paralelas con ambos temas (parricidio/parricida). /.../ La posibilidad de creacion de voces
paralelas con ambos temas: se constata en la voces existentes falta de correspondencia de
formaciones en —cidio y —cida, de tal modo que hay términos con el segundo tema que

carecen del paralelo con —cidio (*herbicidio, *fungicidio).”

Origen: La RAE explica que el tema -cidio viene del latin: -cidium, de la raiz
de caedere ‘matar’ y lo describe como un elemento compositivo que significa la ‘'accion
de matar' (filicidio, suicidio).

También -cida proviene de la raiz de caedére, también es un elemento compositivo

y significa 'matador’ o 'exterminador’ (herbicida, insecticida). Por otra parte, Maria Moliner
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afirma que el tema -cidio es un elemento sufijo (infanticidio, parricidio). Igual que -cida

que forma adjetivos y nombres con significado de agente (regicida, tiranicida).

InterCorp:

a) —cida: formula: .*cida

Con esta formula, la busqueda era imposible ya que los resultados incluian

los participios (pasados). Por eso, luego introdujimos: [(lemma=".*cida") & (tag="N.*")],

pero desgraciadamente, a pesar de precisar la formula, salieron demasiados participios, sobre

todo desconocida. Después de modificar la formula en [(lemma=".*["descono|Pl&|ll]cida") &

(tag="N.*")], nos salen solamente los temas buscados, aunque obtuvimos muy pocos

resultados. También seria posible buscar: .*icida suponiendo que los primeros componentes

tienen que terminar por —i, ya que cida es de origen latino.

tema

clase de palabra

resultado

-cida

sustantivo

homicida, insecticida, fratricida parricida,
filicida, infanticida (en checo vrah deti, ‘asesino de los

nifios”)

b) -cidio: formula: [(lemma=".*cidio") & (tag="N.*")]

tema

clase de palabra

resultado

-cidio

sustantivo

suicidio, genocidio, homicidio, parricidio, estilicidio,
matricidio, amoricidio (en ch. ldskvrazda), infanticidio,
fratricidio, regicidio, tiranicidio, magnicidio (en ch.
vrazda hlavy statu ‘asesinato de la cabeza del Estado’
0 vlddcova vraZda  ‘asesinato del soberano’),

peruanicidio, epitalamicidio (en ch. vrazda manzela

‘asesinato del esposo’), semi-homicidio

b.1) -cid-: férmula: .*cidar.*

tema

clase de palabra resultado

-cid-

verbo suicidarse
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https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=859769&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=1770531&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=1862937&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=15787386&hitlen=1
https://park.korpus.cz/context?queryid=1BCB8A373297EF34&corpname=intercorp_es&pos=15787386&hitlen=1

Corpes XXI:
a) —cida: formula: *cida.
Otra vez, como en el caso anterior, buscamos segun las clases de palabra. Esta vez,

en muchas ocasiones no es posible reconocer si se trata de un sustantivo o de un adjetivo.

tema clase de palabra | resultado

-cida sustantivo pesticida, herbicida/yerbicida, regicida, genocida,
fungicida, bactericida, plaguicida, raticida, biocida,
esquizonticida, magnicida, antipiojicida, piojicida,
espermicida, suicida, acaricida, pimocida, deicida,
pediculicida, biopesticida, fitopesticida, tebufenocida,
femicida, biolaguicida, micromicida, bionematicida,
microherbicida, nematicida, biolarvicida, amebicida,
virucida, callicida, multihomicida, uxoricida, germicida,

rodenticida, larvicida, loco-suicida, garrapaticida

b) —cidio: formula: *cidio

tema clase de palabra resultado

-cidio sustantivo etnocidio, arboricidio

El diccionario Las Palabras

a) —cida

tema | clase de palabra | resultado

-cida | sustantivo conyugicida, defalicida, defallicida, feticida, homicida,
insecticida, liberticida, matricida, parasiticida, patricida,
raticida, regicida, sencida, suicida, tiranicida, uxoricida,

vermicida

b) —cidio

tema clase de palabra | resultado

-cidio | sustantivo conyugicidio, deicidio, estilicidio, feticidio, filicidio,

fratricidio, genocidio, homicidio, infanticidio, matricidio,
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parricidio, patricidio, regicidio, suicidio, tiranicidio,

uxoricidio

El diccionario Terra:

a) -cida

tema clase de palabra | resultado

-cida sustantivo arboricida, alguicida, deicida, espermicida, fungicida,
germicida, germinicida, ovicida, parasiticida,
pediculicida, pesticida/plaguicida

Como podemos ver y como dice la RAE (2010: 784-88), el tema -cida exige
la vocal —i al final del primer componente, al igual que los demas temas latinos en segundo
lugar. Es de notar que en la mayoria de los casos se trata del compuesto de dos temas cultos.
Sin embargo, hay casos de sinonimia. Una vez el primer elemento es la palabra patrimonial,
otra vez el tema culto (yerbicida/herbicida, raticida/rodenticida, piojicida/pediculicida).
Muchas veces seria posible reemplazar estos compuestos grecolatinos con un compuesto
patrimonial conteniendo el verbo matar (matahierbas, matarratas, matapiojos). En lo que
concierne a las clases de palabras, no conseguimos encontrar ningun adverbio, y aparecio
solamente un verbo: suicidar. Opinamos que los hablantes optan por otras maneras
de expresarse: mato a su hermano en vez de: fratricidd. Asimismo, los adverbios para este
tema no tienen mucha utilidad. Nunca se nos ocurriria decir: deicidamente. En cuanto
a los adjetivos, como ya dijimos, no podemos diferenciarlos bien de los sustantivos, entonces
dependera del contexto. Hablando de la posicién, como podemos ver, el tema cida sale
solamente como segundo elemento y tampoco conseguimos encontrar un ejemplo
en el que apareciera independiente.

En cuanto a la traduccién, podemos ver que es posible evitar los compuestos
por completo y buscar una paréfrasis como en el caso de vrazda hlavy statu ‘asesinato

de la cabeza del Estado’.

3.1.c cracia/crata (arca/arquia)

Todo el mundo sabe que existe un aparato burocratico. Nosotros vamos
a averiguar si existe también un aparato paralelo a éste que de verdad rige el mundo,

el “burrocréatico”. Igual que en el caso anterior, una de las razones por las que elegimos este
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tema era su par agente/instrumento. También en este caso: el agente y el acto o la institucion.
Ademas nos surge una posibilidad muy interesante de comparar la similitud entre los temas
cracia/crata y arca/arquia. En el caso de arca/arquia afadiremos el elemento
arc-/arz-/arch-. Aungque muchos dirian que no es adecuado mencionarlo en este momento,
creemos que Yya que arca/arquia suelen, como veremos mas adelante, aparecer
en segundo lugar, sera oportuno mostrar algunos ejemplos de ese elemento (arc-/arz-/arch-)
que suele aparecer en primer lugar para complementar la tabla.

La RAE (2010: 784-88) avisa que “/lJa base °‘cracia’ que sale como segundo
constituyente aludiendo a sistemas politicos u organizativos. [...] [Tiene] [g]ran vitalidad

en el lenguaje politico y periodistico. Muy productivo en lo que concierne a los neologismos.”

La GDLE (1999: 73.4. — 78.3) generaliza diciendo que: “[l]as parejas parecidas
constituidas por -filia/-filo, -fobia/fobo, -mania/mano, -patia/-pato, -cracia/-crata, -fonia/-
fono: un tema permite la formacion de sustantivos y el otro de adjetivos que con frecuencia
se presentan sustantivizados. Los primeros son nombres de propiedad o estado. Excepto —
fonia tienen claro rendimiento en la creacion de compuestos hibridos (sobre todo -filia/-filo, -

fobia/fobo, -mania/mano) y gozan de cierta vitalidad en la lengua general”.

Origen: La RAE explica que el tema cracia viene del griego -xpatia, de la raiz
de xpdroc ‘fuerza’ y lo describe como un elemento compositivo. Indica dominio o poder
(bancocracia, fisiocracia, gerontocracia, talasocracia).

El tema crata viene quiza del francés -crate, y éste del griego -xpaztijc 0 -kpdryg,
de la raiz de xpdro¢ ‘fuerza’; en la acentuacion esdrdjula espafiola influyeron ciertos nombres
propios latinos como  Aristocrates  ‘Aristocrates’ 0 Democrates  ‘Demdcrates’
(en la tabla mencionamos solamente los nombres comunes). La RAE describe el tema crata
como un elemento compositivo que significa ‘partidario o miembro de un gobierno
0 un poder’ (gerontocrata, eurdcrata).

El tema arca, segin la RAE, viene del griego apync ‘soberano’ y arquia
del griego apyio ‘soberania’.

El elemento complementario archi (arzo-/archi-/arc/arqu), segun la RAE, viene
del griego dpyi-, de la raiz de dpyerv ‘ser el primero’. Y otra vez lo describe como
un elemento compositivo que con sustantivos indica preeminencia o superioridad
con el significado ‘soberano’ (arcangel, arcipreste, archiduque, archidiacono,
arquisinagogo). Por otra parte, con adjetivos, se emplea en el lenguaje coloquial y significa

‘muy’ (archisabido, archifamoso).
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Maria Moliner afirma que los temas -cracia y -crata son elementos sufijos
que vienen del griego kratos. En cuanto al tema -arquia, la autora dice que

es un elemento sufijo del griego archo con el significado de ‘mandar’ (anarquia, jerarquia).

InterCorp: crata/cracia

a) crata: férmula: .*crata

tema clase de palabra | resultado

-crata | sustantivo aristocrata, burodcrata, demodcrata, socialdemdcrata,
tecndcrata, antiaristocrata, acrata* (en ch. anarchista),

mesdcrata (en ch. mezzokrat)

b) cracia: formula: .*cracia

tema clase de palabra | resultado

-cracia | sustantivo aristocracia, burocracia, democracia, hiperdemocracia,
idiosincrasia (en ch. politicka cultura cultura politica’),
teocracia, mesocracia (en ch. stfedni vrstvy ‘clase

media’), plutocracia (en ch. plutokracie)

b.1) Para encontrar los derivados y ver las clases de palabras posibles, introdujimos

la formula: .*crat["a].*

tema clase de palabra resultado
-crat- | adjetivos aristocratico
sustantivos burocratizacion, democratizacion
verbos burocratiza, democratizar,
(que) se desaristocratice

InterCorp: arca/arquia

a) —arca: formula: .*arca, .*["bolig|patrijmon|m]arca

tema | clase de palabra | resultado

-arca | sustantivo patriarca, oligarca, monarca

b) —arquia: formula: .*arquia, .*[*olig|an|]arquia
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tema clase de palabra | resultado
-arquia | sustantivo oligarquia, anarquia*, jerarquia, superjerarquia,
autarquia

b.1) Para encontrar los derivados y ver las clases de palabras posibles, introdujimos

las formulas: .*arqui.* y .*[*ch[]Jarqui[*tecto|nazo].*

tema clase de palabra | resultado
-arqui- adjetivo monarquista, anarquista*
sustantivo monarquismo, anarquismo*
c) arc-/archi-/arz-: férmulas: arz.*, arz[*obispo].*, arc[*hitecto].*
tema clase de palabra | resultado
arc- adjetivo arzobispal, arcangel
archi- sustantivo arzobispo, arzobispado
arz-
Corpes XXI: crata/cracia
a) -crat(a): formula: *crata y *crat*
tema clase de palabra | resultado
-crata sustantivo tedcrata
b) —cracia: formula: *cracia
tema clase de palabra | resultado
-cracia sustantivo acracia*, centralismo-democracia, cogollocracia,

autocracia, socialdemocracia

b) Para encontrar los derivados y ver las clases de palabras posibles, introdujimos

la formula : *crat*

tema

clase de palabra

resultado

-Crat-

adjetivo

teocréatico,
semidemocratico,

antidemocratico,

tecnocréatico, burocratico, idiosincraticas,

democratizantes, racional-

democratizador, partitocratica,
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prodemocraticos, democratacristiano
sustantivo redemocratizacion, hiperburocratizacion,
desburocratizacion,
aristocratizacion, tecnoburocratizacion
Corpes XXI
a) -arca
tema | clase de palabra | resultado
-arca | sustantivo jerarca, heresiarca
b) -arquia
tema clase de palabra | resultado
-arquia | sustantivo monarquia, menarquia, ciberanarquia
b.1) -arqui-
tema clase de palabra | resultado
-arqui- | adjetivo jerarquizado, no-jerarquizado,
hiperjerarquizado, desjerarquizado,
adverbio anarguicamente*, jerarquicamente
sustantivo anarquista*, jerarquizacion, criptoanarquista
verbo jerarquizar, rejerarquizar, anarquiza*, oligarquizar
c) arc-/archi-/arzo-
tema clase de palabra | resultado
arc- adjetivo archidemonstrado
archi-
arzo-
El diccionario Las Palabras: crata/cracia
a) -crat-
tema clase de palabra | resultado
-crat- adjetivo acratico*, aristocratico, autocratico, dasocratico,
eucratico, mesocratico, pancratico, plutocratico,
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socratico, teocratico, timocratico,
adverbio aristocraticamente, democraticamente
sustantivo autdcrata, burocrata, demdécrata, fisidcrata, plutocrata,
timécrata
b) —cracia
tema clase de palabra | resultado
-Ccracia | sustantivo bancocracia, dasocracia, fisiocracia, ginecocracia,
oclocracia, plutocracia, talasocracia, teocracia,
timocracia
El diccionario Las Palabras: arca/arquia
a) -arca
tema clase de palabra | resultado
-arca sustantivo generarca, biarca, exarca, irenarca, lexiarca, navarca,
nearca, polemarca, tetrarca, toparca
b) —arquia
tema clase de palabra resultado
-arquia | sustantivo diarquia,  heptarquia, hierarquia,  pentarquia,
poliarquia, tetrarquia, toparquia
c) aqui otra vez mencionamos el elemento complementario: arc-/arz-/arch-
tema clase de palabra | resultado
arc adjetivo archiducal, archibribon, archibruto, arcediano,
arz- sustantivo archidiocesis, archiducado, archiduque,
arch- archiduquesa, archimandrita, archipampano,

architriclino,  archicofrade, arcedianazgo,

arcedianato, arcedianazgo
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El diccionario Terra: crata/cracia

a) -crat-
tema clase de palabra | resultado
-crat- adjetivo antidemocratico, falocrético, plutocratico
socialdemdcrata
sustantivo tecnocrata, acrata, burocratismo, burocratizacion,
cristianodemdcrata, democratacristiano, eurocrata,
falécrata,  fisiocrata,  gerontdcrata, timdcrata,
tecndcrata
verbo aristocratizar, burocratizar
b) —cracia
tema clase de palabra | resultado
-cracia | sustantivo dedocracia, oclocracia falocracia,
ginogracia/ginecocracia, , socialdemocracia,
talasocracia, tecnocracia, timocracia
El diccionario Terra: arca/arquia
a) —arca
tema | clase de palabra resultado
-arca | sustantivo matriarca, poliarca, sinarca, anarcosindicalismo
b) —arqui-/-arquia
tema clase de palabra | resultado
-arquia | sustantivo sinarquia
tema clase de palabra | resultado
-arqui- | adjetivo anarquico*, anarquizante*, autarquico, monarquico,
oligarquico, poliarquico
adverbio monarquicamente
sustantivo monarquismo
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c) arc-/arz-/arch-/arqu-

tema clase de palabra | resultado

arc- adjetivo archisabido, archidiacono/arcediano, arcangélico,
arz- arcangelical

arch- sustantivo arquididcesis/archidiocesis, arcediano

arqui- arquiespiscopal/arzobispal, arquimesa, arquisinagogo

La RAE (2010: 782-788) afade: superdemocracia, tecnoburocracia,
suedodemocracia, pornocracia, cleptocracia, corruptocracia.

Bartos (2002:23-26) afade: archiconocido, archimillonario, archiestipido,
archifamoso, petromonarca, vaginocracia, tetocracia.

Lo que nos resulta interesante es que a pesar de su cercania seméntica, los temas
crata/cracia y arca/arquia no se solapan casi nada (por supuesto puede que haya ejemplos
gue no conseguimos encontrar en los corpus). Ningin miembro de los dos pares aparece
en el primer puesto. Por otra, parte el tema arc-/arz-/arch- aparece solamente
en el primer lugar. Hipotéticamente podriamos decir que complementa a los dos pares
en cuestion. No obstante, nos damos cuenta de que la similitud es discutible, ya que muchas
veces los significados se alejan demasiado y tampoco se corresponden los ejemplos
encontrados. Es decir, no se trata de un paralelismo especular.

En lo que concierne al cambio vocélico, podemos notar que la vocal final del primer
elemento que se une con -crata/cracia es casi siempre la —0. Lo que no nos sorprende,
ya que el segundo elemento es de origen griego. Por otra parte, las vocales finales del primer
elemento que se une con -arca/-arquia varian. Muchas veces desaparecen por completo.

Respecto a la combinatoria, en la mayoria de los casos los temas grecolatinos
se combinan entre si. Eso se debe al hecho de que muchas de estas palabras entraron
en la lengua espafiola ya como compuestos. Desde luego, surge una pregunta legitima:
¢Podemos clasificarlos en la composicion neoclasica? En efecto, muchos autores proclaman
que los compuestos neoclasicos son aquellos que se formaron en las lenguas romances,
y no antes (Darmesteter, ibid.). Visto que nos confrontamos con este dilema a lo largo de todo
el trabajo, nos regimos por el método de la interpretacibn mas extensa, basandonos
en los autores reconocidos, cuyos ejemplos utilizamos como puntos de partida a la hora
de elegir los resultados adecuados.

En las tablas aparecen varios resultados sefialados con un asterisco (*). A pesar

de que no pertenecen directamente a la composicion neoclasica (los temas en cuestion
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no se combinan ni con los demas temas, ni con las palabras patrimoniales, sino con afijos
y crean asi palabras afijadas y no compuestas), los mencionamos por las razones siguientes:
primero, Maria Moliner, proponiéndo la palabra anarquia, se contradice un poco. Afirma
que el tema —arquia es un elemento sufijal y, al mismo tiempo, proclama que a-/an- es
un prefijo que indica una negacion o falta de aquello que expresa la palabra a la cual se une.
Es decir, en este caso se unirian dos afijos para crear una nueva palabra. No obstante,
la mayoria de los autores constata que no es posible. Por consiguiente, los ejemplos sefialados
con el asterisco (*) nos dan prueba de que los temas grecolatinos también pueden crear nuevas
palabras combinandose solamente con afijos. Segundo, esos resultados muestran cierta
similitud entre ellos y los verdaderos compuestos neoclasicos, ya que se forman

analogicamente.

3.1.d cripto

Al estar la cultura espafiola fuertemente vinculada con la religion catolica, elegimos
el tema cripto (al igual que el tema teo, como veremos mas abajo). Por esta razon,
los términos grecolatinos con significados eclesiasticos supuestamente serdn muy
productivos.

Origen: La RAE explica que el tema cripto viene del latin crypta, y este del griego
kpvrry con el significado de ‘un lugar subterrdneo en el que se solia enterrar
a los muertos’, o ‘piso subterraneo destinado al culto en una iglesia’. Corominas (1991-1997)
aflade que esta palabra griega (kpvmry — ‘boveda’) viene del verbo xpvzzerv ‘ocultar’ y dice
que cripto paso al espafiol por la forma del latin vulgar CRUPTA.

Maria Moliner afirma que el tema cripto- es un elemento prefijo que viene

del griego kryptds ‘oculto’ (por ejemplo: criptograma).

InterCorp:
a) cripto- : formula: cripto.*

tema clase de palabra resultado

cripto- | adjetivo criptografico

sustantivo criptocomunista, criptografia, criptograma, criptonazi
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Corpes XXI:
a) cripto- : formula: cripto*

tema clase de palabra | resultado

cripto- | adjetivo criptico, criptoanarquista, cripto, criptogdmicas,
criptoetarras, criptoldgica, criptococica, criptogénico,
criptobidtico, criptocristalina, criptozoolodgicas,
criptoerotica, criptorracistas, criptomatematico, cripto-
religiosa, cripto-anatomico, criptonumerogréfica,

criptorquido

adverbio cripticamente

sustantivo Cripticos, Criptorquidia, criptojudaismo, cripticismo,
criptograma, criptografo, criptocristianismo, criptojudio,
criptpdrtico, criptorquidismo, criptoanalista,

criptoandlisis, cripticismo, criptotedlogo, criptén

El diccionario Las Palabras

a) cripto-

tema clase de palabra | resultado

cripto- | adjetivo criptbgamo

sustantivo criptorquidia

El diccionario Terra

a) cripto-

Tema | clase de palabra | resultado

-cripto- | adjetivo aerocriptografico

sustantivo aerocriptografia

Podemos ver que este tema no es tan productivo como esperabamos. Sin embargo,
se confirmd nuestra hipdtesis y aparecen los compuestos del campo religioso (criptojudio,
criptocristianismo). Es logico que el tema cripto sea frecuente en los temas que requieren
cierta medida de discrecion: como la religion y la politica. Como podemos notar, en cuanto

a las clases de las palabras prevalecen los adjetivos y sustantivos, y no aparece ningun verbo.
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En lo que concierne a la posicion, el tema cripto sale casi siempre en el primer lugar, pocas
veces aislado e independiente, y nunca en la posicion final. No obstante, podemos ver que
aparece en los compuestos tripartitos como aerocriptografico. Otro fenOmeno que merece
nuestra atencion es el caso de la haplologia que podemos ver en los resultados encontrados:

criptérquido o criptorquidia.

3.1.e crono

Elegimos este tema tanto por su importancia en el mundo grecolatino y filosofico
(cronos y cairos, dos conceptos distintos del tiempo), como por su utilidad hoy en dia
a la hora de medir el tiempo.

Origen: La RAE describe el tema crono como un elemento compositivo
que significa 'tiempo' (cronémetro, cronologia).

Y como afiaden Pérez Vilarifio (2009) y Corominas (1991-1997): crono viene
del griego xpdvog,.

Maria Moliner afirma, por otro lado, que crono es un elemento prefijo del griego

chronos.

InterCorp:

a) crono-: formula: crono.*

tema | clase de palabra | resultado

crono- | adjetivo cronolégico (en ch. podle casového sledu

‘segun la sucesion temporal’), cronometrado

adverbio cronoldgicamente

sustantivo cronosimbolo (en ch. symbolicky ¢as ‘tiempo simbolico’),

cronologia (en ch. chronologie), Cronos

verbo cronometro (en ch. seridil “ajustd’), cronometrar

(en ch. merit ¢as ‘medir el tiempo”)

Corpes XXI:

a) crono-: féormula: crono*

tema clase de palabra | resultado

crono- | adjetivo cronomatico, cronotropico, cronoldgico-politico,

cronoldgico-causal,  cronometrista,  cronograbado,
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cronometrador, crono-topico, cronofotografo, cronépico
sustantivo crondgrafo, cronograma, cronémetro  cronotopo,
cronometraje, cronoprograma, cronotodiagndstico,
cronoradar, cronopaisaje, crono
verbo cronificar
b) —crono-: férmula: *crono*
tema clase de palabra resultado
-crono- | sustantivo geocrondlogo
El diccionario Las palabras:
a) crono-
tema clase de palabra | resultado
crono- | adjetivo cronometrico
sustantivo cronometraje, cronologista
b) -crono
tema clase de palabra | resultado
-crono | adjetivo isGcrono
El diccionario Terra:
a) crono-
tema clase de palabra | resultado
crono- sustantivo cronoescalada
b) -crono
tema clase de palabra | resultado
-crono adjetivo asincrono

Como podemos ver el tema crono se une casi exclusivamente con los demas temas
grecolatinos, formando toda clase de palabras, aunque en el caso de los verbos y adverbios
lo hace de manera muy limitada. Es de notar que algunas veces traslada el acento. Unas veces
el acento se mantiene en el primer elemento (crondgrafo, cronémetro), otras veces pasa

al segundo (cronoradar, cronometrajes). Excepcionalmente, como afiade la GDLE (ibid.),
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se usa el alomorfo —(a)to como en el caso cronotodiagndstico. En cuanto a la posicién,
en la mayoria de los casos el tema crono aparece como el componente inicial, casi nunca
como el final (is6crono, asincrono), y pocas veces en el compuesto tripartito (geocronélogo,
cronofotografo). Por otro lado, si que aparece de manera independiente:
0 bien como el dios mitologico: Crono, o bien como el tiempo medido durante
una competicion: crono (Su posible autonomia confirma la palabra prefijada: &crono).

En cuanto a la traduccion, podemos ver que el traductor muchas veces optd

por la parafrasis sin mantener la composicién en checo.

3.1.feco

El tema eco es muy dificil de evitar en el siglo XXI, por lo tanto nos parecié apropiado
nombrarlo entre los temas elegidos.

La RAE (2010: 784-88) comentando los acortamientos de los compuestos de bases
cultas que se forman a partir de acortamientos de otros creados sobre bases compositivas
grecolatinas afirma que “el segmento eco- no se relaciona con su etimologia (gr. oiko-
‘casa’), sino que se interpreta como reduccion de ecologico” (ecoturismo, ecotransporte).

Origen: La RAE explica que el tema eco viene del griego oixo- y lo describe como
un elemento compositivo que significa ‘casa’, ‘morada’ o ‘ambito vital’, (ecologia,
ecosistema). No obstante, no tenemos que olvidarnos de su homaénimo eco que viene del latin
echo, y eéste del griego #yw. Este tema también es un elemento compositivo,
pero con el significado de ‘onda electromagnética’ 0 ‘sonido reflejado’ (ecolocacion,
ecolalia). Aunque el segundo tema no es el tema en cuestion, dada su alta productividad

vamos a mencionar su empleo en los corpus, con el fin de diferenciarlo del primero.

InterCorp:

a) eco-: formula: eco.*

tema clase de palabra | resultado
eco- adjetivo economico (en ch. hospodarsky), ecolégico,
‘morada’ ecologista, econométricos, eco-alternativo

(en ch. papouskovity ‘de color papagayo’)

adverbio econémicamente

sustantivo economia (en ch. daspory ‘ahorros’), ecologia,

economista (en ch. mocipan ‘potentado’), ecologista,
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ecosistema,

‘almacén,

econometria, economato (en ch.
druzstevni prodejna, sklad, ndkupni stredisko,
centro comercial’), ecobios,

econotecnoliberal

verbo

economizar

tema

clase de palabra

resultado

€Cco-

‘reflejo de sonido’

sustantivo

ecosonograma, ecografia (en ch. ultrazvuk,

‘ultrasonido’), ecdgrafo, ecolalia

Corpes XXI:
a) eco-
tema clase de palabra | resultado
eco- sustantivo ecosistema, ecoturismo, ecologismo, ecopilates,
‘morada’ ecocaribe, eco-doppler
Diccionario Las Palabras:
a) eco-
tema clase de palabra | resultado
eco- adjetivo economizador
‘morada’ sustantivo economo
tema clase de palabra | resultado
eco- sustantivo ecosonda
‘reflejo de sonido’
Diccionario Terra:
a) eco-
tema clase de palabra | resultado
eco- sustantivo ecometria, ecometra, economicismo, economicista,
‘morada’ ecotoxicologia
tema clase de palabra | resultado
eco- sustantivo ecolocacion
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‘reflejo de sonido’

La productividad del tema eco es relativamente alta. Los componentes
con el significado ‘morada’ afectan sobre todo el campo comercial y el de la naturaleza.
Por otra parte, los componentes con el significado ‘reflejos de sonido’ se aplican a la hora
de denominar objetos o actividades de medicina 0 navegacion. Aunque esos temas se pueden
unir también con las palabras patrimoniales, prefieren fusionarse con los demas temas
grecolatinos. Como podemos ver, los dos componentes aparecen solamente como primer
elemento. El elemento con el significado ‘reflejo de sonido’ también aparece de manera
aislada.

Resulta interesante el desplazamiento del acento. En los compuestos como: economo,
ecografo, el acento se mantiene en el tema en cuestion, o sea en el primer constituyente.
Por otra parte, en los compuestos como: ecosistema, ecografia, el acento se traslada
al segundo constituyente del compuesto.

3.1.g euro

Es muy dificil de dejar aparte hoy en dia la UE, y por lo tanto todo lo que esta
relacionado con ella.

Lang (1997:238-9) intenta explicar la proliferacion de derivados en euro- constatando
que es el resultado de la integracion de Espafia en el Mercado Comun. Admite que a pesar
de que los derivados constituyen neologismos, su grado de lexicalizacién no es muy alto
en relacion con otros elementos del grupo, y ademas tiene una débil conexion entre
el afijo (tema grecolatino) y la base. El autor concluye afirmando que el tema euro se suele
afiadir a las bases nominales. Para visualizar mejor la expansion de este tema, presentamos

su tabla explicativa:

palabra original compuesto neoclasico (moderno)
diputado eurodiputado

huelga eurohuelga

misil euromisil

Origen: La RAE explica que el tema euro es un elemento compositivo que significa
‘europe0’ o ‘perteneciente o relativo a Europa’ (eurodiputado). Maria Moliner, por otra parte,
considera el tema euro un elemento prefijo correspondiente a Europa (euromisil),

mas particularmente, a la Union Europea (eurodiputado).
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InterCorp:

a) euro-: formula: euro[*peo].*

tema clase de palabra resultado

euro- adverhio eurovision, eurocolor,

euro-mascota

Corpes XXI:
a) euro- : formula: euro*
tema clase de palabra resultado
euro- adjetivo eurolatinoamericano
adverbio eurocéntricamente

El diccionario Terra:

a) euro:

tema | clase de palabra | resultado

euro- | adjetivo euroasiatico, euroescéptico

sustantivo eurocomunista, euroconector, eurocentrismo, euroddlar,

eurodiputado, eurocracia, eurodivisa, , eurovision

Sabiendo que este tema pertenecia a los compuestos neoclasico modernos
(o pseudoneocléasicos), nos sorprendié que a la hora de buscar las posibles combinaciones,
encontramos muchos menos resultados de lo que esperdbamos. Registramos que el tema euro
aparecio en todas las clases de palabras de la lista, excepto verbos. En cuanto
a las combinaciones, casi en todos los casos encontrados el tema en cuestion se une

con palabras patrimoniales. Respecto a la posicién, siempre aparece como primer elemento.

3.1.h filoffilia

Una de las razones por las que elegimos este tema era su par agente/instrumento.
En este caso: el agente y la caracteristica (el beneficiario del afecto).

La RAE (2010: 784-88) constata que con —filo/fila se producen términos que denotan
adhesion y que este tema impone igualmente la terminacion —o al primer miembro

del compuesto (ya que es de origen griego).
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con —filia y excepcionalmente conserva la vocal final del primer elemento del compuesto.

La GDLE (1999: 73.4.-78.3) menciona que el tema -filo no tiene par asociado

Origen: La RAE explica que el tema filo- o —filo viene del griego ¢ilog

y lo describe como un elemento compositivo que significa ‘amigo’, ‘amante de’ (filosoviético,

anglofilo). El otro elemento compositivo del par -filia viene del griego gilia ‘amistad’

y significa ‘aficion’ o ‘simpatia’ (bibliofilia, anglofilia). Maria Moliner afirma que el tema

filo- 0 —filo es un elemento prefijo o sufijo del griego philos (filésofo, germanofilo).

InterCorp:

a) filo-: formula: filo.*

tema | clase de palabra | resultado
filo- | adjetivo (piedra) filosofal (en ch. kamen mudrcii ‘piedra
de los sabios”), filoséfico, filoldgicas
adverbio filoséficamente
sustantivo filosofia, filologia
verbo filosofando
a.1) En una busqueda a parte encontrado: filantropo.*
b) -filo: formula: .*filo
tema | clase de palabra | resultado
-filo | adjetivo panfilo (en ch. tézkopddny, prihlouply ‘tonto, merluzo’),
nacionalfilo (en ch. Sovinisticky ‘chauvinista’), croméfilo
(en ch. chromofilni), rusofilo
sustantivo bibliofilo, necrofilo, taurofilo (en ch. milovnik bycich
zapasu ‘afinionado de la corrida’), aliadofilo (en ch.
stoupenec Dohody ‘partidario de la Triple Entente’),
francdfilo, tintindfilo, tirifilo, peruandfilo
c) —filia: formula: .*filia
tema | clase de palabra | resultado
-filia | sustantivo necrofilia, bibliofilia, francofilia, colombofilia,

germanofilia, zoofilia, pedofilia, filia
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Corpes XXI:
a) fil- : formula: fil*

tema | clase de palabra | resultado
fil- adjetivo filantropico,  filo-comunista,  filosofon,  filosofico-
conceptual, filatélico
adverbio filantrépicamente, filologicamente

b) —fil- : formula: *fil*

tema

clase de palabra

resultado

-fil-

adjetivo

cinéfilo, esclerofilo, nacionalfilo, radiofilo, termofilo,
tadalafilo, eosintfilo, basdfilo, hidrofilo, hispanofilo,
gipsofilo, gerontofilo, halofilo, hispandfilo, seudopeddfilo,
policromatdfilo, entomofilo, cosmofilo, acidofilo, candfilo,
tecnofilo, ornitofilo, neutrofilo, militaréfilo, germandfilo,
rusofilo, chinofilo, microfilo, rosetéfilo, mesdfilo,

italiandfilo, extremofilo, farofilo

c) —filia: férmula: *filia

tema

clase de palabra

resultado

-filia

sustantivo

antropofilia, anglofilia, hemofilia, neofilia, biofilia,
claustrofilia, halterofilia, eosinofilia, vitofilia, xenofilia,
iconofilia, trombofilia, gauchofilia, emofilia, cinefilia,
corpofilia, neutrofilia, parafilia, tiranofilia, meztizofilia,
lipofilia, escopofilia, tecnofilia, eurofilia, apotemofilia
merluzofilia, gerontofilia, narratofilia, filifilia, parafilia,
antipedofilia, pigiofilia, mastofilia, monofilia, esclerofilia,
cartofilia, marcofilia, topofilia, algofilia, hispanofilia,
microaerofilia, hipoxifilia, acuariofilia, italianofilia,

scopofilia, ornitofilia, entomofilia, rusofilia, bibliofilia
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El diccionario Las Palabras:

a) fil-
tema | clase de palabra | resultado
fil- adjetivo filosofico, filosofante
adverbio filosofalmente
sustantivo filosofastro, filosofia, filosofismo, filosofo, filotraquea,
filandria, filantropia
b) —filo-

tema

clase de palabra

resultado

-filo | adjetivo afilo, aliaddfilo, angldfilo, anisofilo, bibliofilo, calofilo,
cervantofilo, clorofilo, colombofilo, escatdfilo, filo,
gariofilo, germandfilo, haldfilo, hidrofilo, hispandfilo,
indidfilo, monofilo, negrofilo, taurdfilo, vascofilo

El diccionario Terra:
a) fil-
tema | clase de palabra | resultado
fil- adjetivo filarmonico
sustantivo filantropismo, filarmonia, filatelia, filatelista, filaucia,
filomético, filosoviético
b) —filo-
tema clase de palabra | resultado
-filo- sustantivo anglofilo, cinéfilo, clorofilo, colombdfilo, entomdfilo,
galdfilo, halterdfilo, paidofilo, timbrofilo
c) -filia
tema clase de palabra | resultado
-filia sustantivo cinefilia, colombofilia, francofilia, germandfilia,

halterofilia, hispanofilia, timbrofilia

Bartos (2002:23) afiade: filosadamismo, filocomunista, filosocialista.
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La productividad de los términos mas mencionados en las tablas es enormemente alta.
Podemos ver que los temas filo y filia se combinan préacticamente con todo. Su alta
rentabilidad se debe al hecho de que filo puede aparecer tanto como componente inicial, tanto
como final. Igualmente importante es la capacidad de formar parte de cualquier clase
de palabras. Eso por supuesto vale solamente para el constituyente inicial. El tema -filia puede
aparecer solamente en los sustantivos, asi como de manera independiente. Puesto que -filo
puede representar tanto los sustantivos, como los adjetivos, en la mayoria de los casos somos
capaces de clasificarlos solamente segun el contexto.

Viendo los resultados de los corpus, no debemos olvidarnos del homénimo del tema
filo. Segin Maria Moliner, se trata de un elemento prefijo o sufijo que proviene del griego
phyllon ‘hoja’ (Maria Moliner: anisofilo, filoxera; Corpes XXI: filodendros, filoxeras,

filoxerico, filogenético, filogenéticamente, anemofilo, xerdfilo; Las Palabras: difilo).

3.1.i foto

El afio 1839 fue crucial para este tema culto. Hasta entonces su ambito era la biologia.
Aunque siga teniendo la misma raiz que la del tema utilizado en ciencias bioldgicas, como
dicho anteriormente, a partir de la segunda mitad del siglo XIX la productividad del tema foto
va incrementando, pero ya no con el significado ‘luz’ que tenia, sino ‘fotografia’.

Origen: La RAE explica que el tema foto viene del griego pwro-, de la raiz de pdg,
pwtog Y que se trata de un elemento compositivo (fotograbado, fotobiologia).

Maria Moliner afirma que el tema foto es, por otra parte, un elemento prefijo
del griego phos, photds (fosfeno, fotofobia, fotografia). Menciona la existencia de un tema
neoclasico moderno foto que es de hecho la abreviacidén del compuesto neoclasico original

fotografia (fotocopia, fotogénico, fotograbado, fotolitografia, fototipia).

InterCorp:

a) foto-: férmula: foto.*, foto[~graf].*

tema clase de palabra | resultado
foto- adjetivo fotocopiada, fotostatico
‘fotografia’ sustantivo fotos, fotocopia, fotonovela (en ch.

fotograficky  ‘serie  fotografica’,  foto-

reportaje, fotoperiodismo (en ch. novindrskd
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fotografie ‘fotografia periodistica’),

fotocopiadoras

verbo fotocopiar
tema clase de palabra | resultado
foto- adjetivo fotografico, fotografiada, fotomecéanico, fotolito
‘luz’ sustantivo fotografia
verbo fotografiarla
Corpes XXI:
a) foto- : férmula: foto*
tema clase de palabra resultado
foto- adjetivo fotoperiodistico, fotoilustrado, fotoilustrativo
‘fotografia’ | sustantivo fotoilustradores
tema clase de palabra | resultado
foto- adjetivo fotoeléctrico, fotogénico, fotosintéticos, fotofébica
‘luz’ fotoquimica, fotografiables, fototrofico,
fotovoltaico
adverbio fotograficamente, fotosintéticamente
sustantivo fotosintetizadores, fotoautdtrofos, fotoasimilados,
fotolitoautotrofos
verbo fotografiar

El diccionario Las Palabras:

a) foto-
tema clase de palabra | resultado
foto- adjetivo fotoeléctrica, fot6fobo, fot6fono, fotométrico
‘luz’
adverbio fotolitograficamente
sustantivo fotoelectricidad, fotofobia, fotogrametria, fotometria,
fotdmetro, fotdn, fotosfera, fotosintesis, fototerapia
verbo fotolitografiar, fotograbar
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tema clase de palabra | resultado

foto- adjetivo fotolitografica, fototipico, fototipografico

‘fotografia’ sustantivo fotolitografia, fototipografia, fototipia,
fotograbado, fotograma

El diccionario Terra:

a) foto-
tema clase de palabra | resultado
foto- adjetivo fotoalérgico, fotoconductor, fotocromético,
‘luz’ fotosensibilizador, fotocopiador, fotomecanico
sustantivo fotolisis, fotoalergia, fotobiologia, fototropismo
fotoconductibilidad, fotoconductividad, fotocromo,
fotocomponedora, fotoelectricidad,
fotoenvejecimiento, fotogenia, fotoluminiscencia,
fotorresistencia, fototoxicidad
tema clase de palabra | resultado
foto- sustantivo fotomaton, fotomontaje, fotocomposicion,
‘fotografia’ fotocopia
b) -foto-
tema clase de palabra | resultado
-foto- adjetivo microfotogréfico
‘luz’ adverbio litofotograficamente
sustantivo espectrofotdmetro, aerofotografia, microfotografia,
litofotografia

Dividir los grupos segun el significado resulta muy dificil, ya que el segundo grupo
‘fotografia’ emana del primero ‘luz’. Mas claramente lo veremos en el ejemplo siguiente

cuando el compuesto fotogénico tiene dos significados:
- promueve o favorece la accion quimica de la luz;

- resulta bien en fotografia.
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En los dos grupos, resulta valida la aparicion del tema foto como primer constituyente
del compuesto. Cabe decir que existen casos en los que el tema forma parte de un compuesto
tripartito; sin embargo, no registradomos que saliera como constituyente final. En cuanto
a la combinatoria, resulta que se une igualmente con los demas temas grecolatinos, como
con las palabras patrimoniales. Las formas nominales (sustantivos, adjetivos) prevalecen

sobre las demas clases de palabras.

3.1.j narco

Desgraciadamente, las drogas influyen nuestra vida cotidiana cada vez mas. Vamos
a ver qué proporcion de los compuestos neoclasicos mantuvieron el significado original.

Origen: La RAE explica que el tema culto narco viene de narcotico, y éste
del griego vapkwtikdg ‘adormecedor’ y, como lo afiade Corominas (1991-1997), el dltimo
mencionado viene de vapkn ‘adormecimiento’, ‘entumecimiento’. La RAE constata
que se trata de un elemento compositivo con dos significados. El primero y moderno es
‘droga’ (narcotraficante, narcodolar), el segundo y original ‘suefio’ (narcolepsia).

Maria Moliner afirma que el tema culto narco es un elemento prefijo que significa
‘adormecimiento’, ‘sopor’ o ‘droga’. lgual que en los casos parecidos, vamos a comparar

ambos grupos y ver cudl de los dos es méas productivo.

InterCorp:

a) narco- : formula: narco.*

tema clase de palabra resultado
narco- adjetivo narcotizadas*
‘drogas’ sustantivo narcotraficantes, narcotrafico (en ch. narkomafie

‘narcomafia’), narcos, narcoterrorismo,
narcoterrorista, narcovideo, narcocorridos
(en ch. mafianska corrida ‘corrida mafiosa’),
narcolepsia, narcopolitica (en ch. mafianska

politika “politica mafiosa’)
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Corpes XXI:

a) narco- : formula: narco*

tema clase de palabra

resultado

narco- adjetivo

‘sueno’

narcotizante*, narcoléptico, narcozooldgico,

narcotico*

sustantivo

narcolepsia

verbo

narcotizar*

tema clase de palabra

resultado

narco- adjetivo

‘drogas’

narcobarroco
narcocolonial, narconeoclasico, narcoartdéco,

narcoporfiriano, narcotropical, narcomano

sustantivo

narcoterrorismo, narcoempresario, narcojefe,
narcoedecante, narcobaladista,
narcopachanga, narcomilitares, narcopolicias,
narcoperiodistas, narcoactores, narcomesera,
narcocentral, narcopalabras, narcopista,
narcohacienda, narcocapilla, narcomoto,
narcoprostibulos, narconave, narcoobispo,
narcobelleza, narcoresidencias, narcoaviones,
narcoahorros, narcoiglesia, narcoyates,
narcotecas, narcoaerolineas, narcocanal,
narcobanco, narcofugitivo, narcosala,
narcotaller, narcoguerrilleros, narcodélares,
narcolavado, narco-ortopeda, narcoticos,
narcoactividad, narcoguerrilla, narcojets,

narcobanda, narcomano, narcomania

verbo

narcotizarse

b) —narco: formula: *narco

tema clase de palabra resultado

-narco ‘drogas’ adjetivo

Antinarco*
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El diccionario Las Palabras:

a) narco-
tema clase de palabra resultado
narco- adjetivo narcotizador*
‘suefo’ sustantivo narcosis*, narcotina*, narcotismo*,
narcotizacion*

Como vemos en las tablas, el tema culto narco con el significado de ‘drogas’ resulta
mucho mas productivo que el de ‘suefio’, cuya combinatoria resulta limitada al campo
cientifico. Por otra parte, el elemento con el significado moderno no tiene limites a la hora
de combinarse.

En la mayoria de los casos el significado del término narco es evidente, aunque hay
casos en los que surge cierta ambigledad. Por otra parte, a todo el mundo le resulta claro
que por ejemplo el término narcoddlar no significa un délar que ganamos por cada hora
de suefio. En cuanto a la posicion, los dos grupos suelen aparecer como primer constituyente.

Por otra parte, cuando el elemento en cuestion aparece de manera aislada
e independiente, puede tener muchos significados dependiendo del contexto (el que toma
drogas, el que vende drogas, etc.). Para subrayar su autonomia, en las tablas mostramos

palabras derivadas (sefialadas con un asterisco) de este tema.

3.1.k neo

Con el paso de tiempo vuelve a la moda lo antiguo, usualmente con ciertas
alteraciones. Vamos a ver hasta qué punto el tema neo sera productivo y con qué suele
combinarse.

Origen: La RAE explica que el tema culto neo viene del griego véoc ‘nuevo’
y lo describe como un elemento compositivo que significa ‘reciente’, ‘nuevo’ (neocatolico,
neolatino).

Maria Moliner afirma que neo aparece como un adjetivo independiente que viene
de la abreviacion (apdcope) de neocatolico, aplicado despectivamente como nombre

calificativo a una persona poco religiosa.
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InterCorp:

a) neo- : formula: neo.*

tema | clase de palabra | resultado
neo- | adjetivo neoyorquino, neogallego, neoldgicas, neogranadina,
neoplaténicas, neoclasicas (en. ch. empirové priihledné
‘transparente en estilo imperio’), neogoticas, neozelandés,
neomanuelino, neomedievales, neomudéjar, neoista, neo-
romantico, neorrenacenstista, neozelandesa-maori
sustantivo neorrealismo, neoyorquinos, neonazis, neologismo, neo-
kantismo, neopriistas, neoestalinistas, Neolitico (en ch.
mladsi doba kamennd *Edad de Piedra’), neoplatonismo,
neopreno (ingl.), neomarxistas, neocolonia
Corpes XXI
a) neo-: formula: neo*
tema | clase de palabra | resultado
neo- | adjetivo neopresumido,  neo-conservador, neo-liberal, neo-
autoritario, neo-republicano, neo-angustioso, neo-hippy,
neonatal, neohamiltoniano, neobarroco, neoformado,
neobudista, neoadyuvante, neoplasico, neocastrista,
neoconceptual, neoinca, neofeudal, neotestamentario,
neomaquillado, neopagano, neocapitalista
adverbio neoyorkinamente, neoliberalmente
sustantivo neoplasticismo, neo-poder, neoconcepto, neotomismo,
neonato, neofascista, neoconservadurismo, neo6fito, neo-
ludismo, Neo-Apocalipsis, neogaullista, neoindigenismo,
neo-cubismo, neoemporisimo
verbo neocolonizar, neoliberar
El diccionario Las Palabras:
a) neo-
tema | clase de palabra | resultado
neo- | adjetivo neocatdlico, neocelandes, neolatina, neoldgico, neolitico,
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neoplatdnico, neoterico

sustantivo

neocatolicismo, neoclasicismo, neodimio, nedfita, neofito,
neolatino, neologismo, neb6logo, neomenia, neoplasia,

neoplatonica, neoplatonicismo, neoracea, neoraceo,

neorama
El diccionario Terra:
a) neo-
tema | clase de palabra resultado
neo- | adjetivo nedgeno, neolatino, neomejicano/neomexicano, neonatal,
neonatoldgico, neoplasico, neopositivista
sustantivo neocriticismo, neodarwinismo, neodimio, neoespartano,
neokantismo, neolatin, neolector, neoleonés, neonato
neomenia, neonatdlogo, neonatologia, neonazismo,
neoplasia (fr.), neopositivismo, neopositivista, neorama,
neoterico, neotenia (fr.)
b) —neo-
tema clase de palabra resultado
-neo- adjetivo antineoplasico

La productividad del tema neo resulta enormemente alta. Podemos

Ver

gue se combina tanto con los demas temas grecolatinos, como con las palabras patrimoniales.

El tema neo aparece sobre todo como primer constituyente del compuesto. Notamos

solamente un caso, en el que formaba parte de un compuesto tripartito (antineoplasico).

Por otra parte, si que existen formas aisladas e independientes: neo (neocatolico,

ultramontano — ‘partidario del més lato poder del Papa’). En cuanto a las clases de palabras,

es evidente que no haya ninguna omitida, aunque prevalecen los sustantivos y los adjetivos.

En lo que concierne al acento, podemos constatar que hay casos en los que el acento,

normalmente posicionado en el componente final, se traslada al primer constituyente

(nedgeno).
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3.1.1 pan/omni

Esta vez vamos a comparar dos temas con el mismo significado: pan y omni.
Uno es de origen griego, otro latin. Vamos a averiguar cual de los dos tiene mas restricciones
y cual es mas productivo.

Origen: La RAE explica que el tema culto pan viene del prefijo griego zav-. Se trata
de un elemento compositivo que significa ‘totalidad’ (panteismo).

Como comenta Pérez Vilarifio (2009) y Corominas (1991-1997) omni- viene
del adjetivo latino omnis-e. Maria Moliner estd de acuerdo y afiade que este tema culto

es un elemento prefijo.

InterCorp:

a) pan- : formula: pan.*

tema | clase de palabra resultado

pan- | adjetivo panteista, panamericano

sustantivo pantedn, panorama

b) omni-: formula: omni.*

tema | clase de palabra | resultado

omni- | adjetivo (estar) omnipresente (en ch. wvSude prondsledovat

‘perseguir sin cesar’), omnipotente, omnisciente

sustantivo omnipotencia (en ch. vsemohoucnost), omnibook

Corpes XXI:

a) pan-: formula: pan*

tema | clase de palabra | resultado

pan- | adjetivo panamericano, pan-cromatica,

sustantivo panegirico, pandptica
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b) omni-: formula: omni.*

tema | clase de palabra | resultado
omni- | adjetivo omniabarcante, omnisensorial
sustantivo omnipresencia, omniaucencia, omnicomprension,
omniinclusividad
El diccionario Las Palabras:
a) pan-
tema | clase de palabra | resultado
pan- | adjetivo pancratica, pancromatico, panteistica, panamericana,
panegirico, panteistico
sustantivo paneslavismo, paneslavista, pancraciasta, pancracio,
panamericanismo, panamericanista, panegirica,
panegirista, pangermanismo, pangermanista, panteismo,
pantedn
verbo panegirizar
b) omni-
tema | clase de palabra | resultado
omni- | adjetivo omnimodo,omnisapiente, omnivora,
adverbio omnimodamente, omnipotentemente
sustantivo omnimoda, omnipotencia, omniscia, omnisciencia,
omniscio, omnivoro
El diccionario Terra:
a) pan-
tema | clase de palabra | resultado
pan- | adjetivo pancromatico, paneuropeo, panislamico, panoramico
sustantivo pancarta, panclastita, pandemdnium,  pandemia,

panenteismo, panhelénico paneuropeismo, panislamismo,

panfilismo,  panhelenismo, panléxico, panlogismo,

panorama, pansexualismo, panspermia, pantometra
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b) omni-

tema clase de palabra resultado

omni- adjetivo omniscio

Sabiendo que se trata de dos temas cultos sindnimos, resulta sorprendente
que no se solapen y no creen téerminos paralelos. Tanto el tema pan, como el tema omni
aparecen solamente como primer constituyente. Los elementos en cuestion, respecto
a las clases de palabras, casi exclusivamente dan sustantivos y adjetivos. Los adverbios
del tema omni son muy escasos, del tema pan no notamos ningunos. Por otra parte,
observamos un solo verbo del tema ultimamente mencionado: panegirizar que es, ademas,

discutible puesto que entrd en el vocabulario espafiol como un compuesto griego hecho.

3.1.m para

Este tema es uno de los méas discutibles, puesto que hasta la RAE lo clasifica entre
los prefijos. Nosotros decidimos mencionarlo entre los temas neoclasicos, ya que comparte
la mayoria de las caracteristicas con los deméas elementos cultos de los cuales tratamos en este
trabajo.

Origen: La RAE explica que el tema culto para viene del griego wapa- y lo describe
como un prefijo que significa ‘junto a’, ‘al margen de’, ‘contra’ (paracronismo, parafrasis,
paradoja).

Maria Moliner afirma, por la primera vez de acuerdo con la RAE, que el tema culto
para-/para es un elemento prefijo del griego para-. Moliner constata que el tema
en cuestion expresa a la vez las ideas de ajeno o exterior y proximo (paratifoidea, parasito,
paralelo).

InterCorp:
a) para-: formulas: [(lemma="para[“aguas|iso|derolje].*") & (tag="N.*"],
[(lemma="para[*r|fi].*") & (tag="V.*")], [(lemma="para[ r|fi].*") & (tag="A.*")]

tema | clase de palabra | resultado

para- | adjetivo paralitico, paranoicos, paralizante, parapsicoldgicos,
parapléjicos, paradojico, parasitarias (en ch. cizopasny),

paramétrico, paramilitares, paralelo

adverbio paralelamente, paraddjicamente, parasitamente

sustantivo parapsicélogos, paraninfo, paralelismo, paralisis,
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parafernalia, paralelepipedo (en ch. rovnobézZnostén),
paralelogramo  (en ch.  rovmobeznik),  paranoia,
paramilitarismo, paralizacion, parangon (en ch. rovny

‘recto’), parapsicologia, parasito

verbo paralizar, se parangona

El diccionario Las Palabras:

a) para-

tema | clase de palabra resultado

para- | adjetivo parasitica, parasintetica, parafrastico
adverbio parafrasticamente,
sustantivo parasintesis, parasintético, parasiticida, parafrasis,

parafraste,  paralela, paralelepipedo, paralelo,

paralelogramo

verbo paralelar

El diccionario Terra:

a) —para-

tema clase de palabra | resultado

-para- | adjetivo paramédico, paramagneético, paranormal,
parapsicologico, parasimpatico, paratiroides,

parasintético, paratifoideo

sustantivo paracronismo, paramnesia, parafraseador, paralogismo,
paramédico, paranoide, paranomasia, parapsicologia,

paraselene, paratifus, parapsicologo

Barto§ (2002: 24) propone otros compuestos como: paraestatal, parafiscal,

parapolicial, paragolpista.

Podemos ver que este grupo es muy heterogéneo. De hecho es imposible
de caracterizarlo en pocas palabras. En lo que concierne a las combinaciones, los términos

cientificos constan de dos elementos cultos y producen principalmente sustantivos
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y adjetivos; ahora bien, en los deméas campos el tema para aparece a menudo con palabras

patrimoniales.

El tema para suele aparecer como primer constituyente. No hay que confundirlo
con su homénimo para, de origen latino (-pdrus, de la raiz de pario ‘parir®). Este elemento
compositivo, segun la RAE, aparece solamente en la posicion final del compuesto
y significa ‘que pare’, ‘que se reproduce’ (diccionario Terra: multipara, segundipara,

primipara, sudoripara, Las Palabras: semipara, ovipara).

En la badsqueda, nos regimos por el método de la interpretacion mas extensa,
basdndonos en los ejemplos de la RAE, Maria Moliner y Barto§ (donde el tema significa:
‘a lo largo de’, ‘al lado de’, ‘al margen de’, ‘junto a’, ‘contra de’ y estan incluidos
los compuestos creados ya en el idioma de origen), puesto que resulta muy complicado

estudiar en griego el caracter del tema en cuestion.

3.1.n pedo

Ahora vamos a ver un caso de homonimia. Una vez el tema viene
del griego, otra vez del latin. Ambos son muy productivos y muchas veces pueden
confundirse.

Origen: La RAE, en acuerdo con Pérez Vilarifio (2009) y Corominas (1991-1997),
explica que el primer tema del par pedo viene del griego maic, mouddc ‘nifio’. El otro,
de origen latino, la RAE comenta diciendo que éste viene del francés -péde, y este del latin —
pedus, que es la forma vulgar de pes, pedis. Se trata de un elemento compositivo
que significa ‘provisto de pie’ (cirripedo, pinnipedo).

InterCorp:

a) ped- : formula: ped[*azolir

ia].*|ped[adio] (la formula no funciona bien)

tema clase de palabra resultado

ped- ‘nifio’ sustantivo pederastra, pederastia, pedofilia, pediatria
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tema clase de palabra resultado

ped- ‘pie’ sustantivo pedestrismo, pedicuro, pedicuristas

b) —ped: formula: .*ped.*

tema clase de palabra | resultado
-ped sustantivo velocipedo, paralelepipedo, palmipedo, bipedo,
‘pie’ cuadrapedo (en ch. ¢tvernozce)
Corpes XXI:
a) ped- : férmula: ped*
tema clase de palabra resultado
ped- adjetivo pedagogico, pediatrico
‘nino’ adverbio pedagdgicamente
sustantivo pedagogo, pederasta
tema clase de palabra resultado
ped- ‘pie’ adjetivo pedestre, pediculado,
pedipalpo
b) —pedo: *pedo
tema clase de palabra resultado
-ped ‘pie’ sustantivo pinnipedo

El diccionario Las Palabras:

a) -ped-
tema clase de palabra | resultado
-ped- sustantivo solipedo, alipedo, atripedo, capripedo, cirripedo,
‘pie’ cisipedo, fisipedo

De los escasos resultados que se nos ofrecieron, podemos deducir que los campos
donde apareceran estos elementos con mayor frecuencia seran la biologia y medicina.

En cuanto a las clases de palabras, notamos solamente los sustantivos y los adjetivos (excepto
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el caso aislado de un adverbio). Respeto a los cambios vocélicos, el tema -pedo ‘pie’
por su origen latino exige que el primer componente termine por la —i. En cuanto
a la posicion, el tema pedo con el significado ‘pie’ aparece tanto como elemento inicial, tanto
como final. Por otra parte, segun nuestras investigaciones, el que significa ‘nifio’ aparece

solamente como primer componente.

3.1.0 porno

Queramos 0 no, junto con las drogas y la prostitucion, la desnudez forma parte
del siglo XXI. Vamos a ver hasta qué punto la industria pornogréfica enriquecio
el vocabulario espafiol. Y si como afirma Bruno Migliorini (1963: 33-34 apud ibid.) en este
caso podrian aparecer los pares simétricos (pornorevista — revista porno) o sea
la transposicion.

Origen: Segin Corominas (1991-1997) el tema culto porno viene del griego zopvi
‘ramera’ que dio zwopvoypagpoc ‘porndgrafo’ que, segun la RAE, denota a la persona

que escribe acerca de la prostitucion o al autor de obras pornograficas.

InterCorp:

a) porno-: férmula: porno.*

tema clase de palabra resultado
porno- adjetivo pornografico
sustantivo pornografia
Corpes XXI:

a) porno-: férmula: porno*

tema clase de palabra resultado

porno- | adjetivo porno-erotico
adverbio pornogréaficamente
sustantivo pornofabula, pornoverbalismo, porno-shows,

pornoarchivo, pornomatdn, porndgrafo, pornosonetero,

pornopolitica, porno-pillada, pornomiseria,

pornoutopia, porndfilo, pornodiletante, pornostar
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El tema porno no sale en segundo lugar. Por otra parte, aparece de manera abundante
en la transposicion: imagenes porno, revista porno, actor porno, cine porno, version porno,
fotografia porno, fotonovelas porno, etc. Opinamos, segin la combinatoria encontrada
en los corpus, que todos los casos de la transposicion podrian tener su variante con el tema
porno- en el primer lugar: p.e.. pornorevista, pornoactor, pornoversion, etc. También
encontramos casos aislados e independientes. Respecto a la combinabilidad con los demés
elementos, porno se une tanto con los demas temas, como con las palabras patrimoniales.

En cuanto a las clases de palabras, aparecen sobre todo ejemplos de sustantivos y adjetivos.

3.1.p. pseudo/seudo

De manera parecida al caso del tema neo, todo lo que es una copia de lo original
o lo que fue renovado abunda en las Gltimas épocas. Vamos a ver hasta qué punto.

Origen: La RAE explica que el tema culto pseudo viene del griego weddo-. Se trata
de un elemento compositivo con la variante seudo.

Maria Moliner afirma que el tema en cuestion es un elemento prefijo que significa
‘falso’. La autora constata que se emplea para designar cosas a las que el nombre en cuestion
se ha aplicado o se aplica sin propiedad, por su semejanza con la cosa que lo lleva
propiamente (seudomembrana, seudohidropesia). Existen casos cuando se emplea también

separado (seudo profeta).

InterCorp:
a) pseudo-: formula: pseudo.*

tema clase de palabra | resultado
pseudo- | adjetivo pseudogriego, pseudopopular
sustantivo pseudointelectuales, pseudoprecisiones (en ch. zdanlivé

upresnovani  ‘especificaciones aparentes’), pseudo-

santones, pseudoamigos, pseudo-refugiados

b) seudo-: formula: seudo.*

tema clase de palabra | resultado

seudo- adjetivo seudocientificas, seudotécnicos, seudoclasico,
seudogotica, seudopopular, seudointeresantes (en ch.
radoby zajimavych ‘supuestamente interesantes’),
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seudomorava (kvazimoravska ‘cuasimoravo’)
sustantivo seudoensambladuras, seudomusicos, seudo cofiac
(en ch. nepravy konak ‘cofac falso’), seudodialogos,
seudo realizaciones, seudoliteratura, seudoautores,
seudointelectuales, seudoalboradas, seudépodos
(en ch. panozky), seudorrebeldes, seudomarxistas,
seudopalabras, seudojesucristos (en ch. samozvani
Kristové ‘Cristos autoproclamados’), seudocliente,
seudociencia, seudoreformas, seudo conflicto
(en ch. zdanlivy svar ‘conflicto disimulado’)
Corpes XXI:
a) pseudo: formula: pseudo*
tema clase de palabra | resultado
pseudo- | adjetivo pseudodespolitizados, pseudoestratificado
adverbio pseudo-constitucionalmente
sustantivo pseudo-impresionismo, pseudobestiario,
pseudouniformes, pseudomisticos, pseudomonas,
pseudo-sabiduria, pseudociencia, pseudoaristocratas,
pseudoacacia, pseudoaneurismas, pseudoluces,
pseudopalabras, pseudoespiritualidad, pseudonimo,
pseudoproblemas, pseudopasividad, pseudoepigrama
verbo pseudo-resolvia, pseudoinstalandose, pseudochazara
b) seudo: formula: seudo*
tema clase de palabra | resultado
seudo- adjetivo seudosubversivas, seudoeroticas, seudocontrolados
sustantivo seudoartistas, seudointelectualidad, seudoingenuidad,
seudo-actores, seudo-realidades, seudofiguara,
seudopedofilo
verbo hayan seudofundado
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El diccionario Las Palabras:

a) pseudo-
tema clase de palabra resultado
pseudo- sustantivo pseudologia, pseudo
b) seudo-
tema clase de palabra resultado
seudo- | adjetivo seuddénima
sustantivo seudo, seudohermafrodita, seudonimo, seudopodo

El diccionario Terra:

a) seudo-

tema clase de palabra resultado

seudo- sustantivo seudohermafroditismo,

seudologia

Barto§ (2002: 25) afade: pseudoideoldgico, pseudoerotico, pseudocritica,
pseudoprofeta.

La productividad del tema en cuestion resulta enormemente alta. Parece que se puede
combinar con todo. Tanto con los demas elementos, como con las palabras patrimoniales.
En cuanto a las clases de palabras, este elemento de origen griego aparentemente produce
mas bien sustantivos y adjetivos. Lo particular es que también aparece de manera
independiente y se antepone al segundo constituyente como si fuera su complemento
adnominal (adjetivo). Encima, tanto la variante pseudo, como la variante seudo suelen
aparecer como palabras totalmente autbnomas. En cuanto al registro, en el caso del tema
seudo se trata de una variante menos culta, pero quizas un poco mas productiva del tema mas

arcaico y conservador pseudo.

3.1.q teca

Desde que el hombre se asentd y aprendid a conservar la comida, sus pertenencias,
etc., existen diferentes tipos de almacenamiento. Vamos a intentar ver todo lo que se puede
guardar en algun sitio.

Como bien lo define la RAE (2010: 784-88), con el elemento culto teca se producen

nombres que designan lugares en los que se contienen colecciones de objetos, pero también
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las colecciones mismas: biblioteca, cinemateca, discoteca, filmoteca, gliptoteca, hemeroteca,
ludoteca, oploteca, pinacoteca, quesoteca, videoteca, xeroteca.

Origen: La RAE explica que el tema teca viene del griego Osxy ‘caja’. Se trata
de un elemento compositivo que significa ‘lugar en que se guarda algo’ (discoteca, filmoteca).

Maria Moliner, por otra parte, afirma que el tema -teca es un elemento sufijo.

InterCorp:

a) -teca: formula: .*teca

tema | clase de palabra | resultado

-teca | sustantivo cinemateca, biblioteca, discoteca, filmoteca, pinacoteca,
hemeroteca (en ch. novinovy archiv ‘archivo del

periodico’)

b) -teca-: férmula: .*teca.* (partiendo de los resultados de la tabla anterior)

tema clase de palabra resultado
-teca- sustantivo bibliotecario
Corpes XXI:
a) teca-: formula: teca*
tema clase de palabra resultado
-teca sustantivo fonoteca, narcoteca

Diccionario Las Palabras:

a) -teca

tema clase de palabra resultado

-teca sustantivo hoploteca/oploteca, quiroteca

Diccionario Terra:

a) —teca-
tema | clase de palabra resultado
-teca- | sustantivo apoteca, apotecario, gliptoteca, ludoteca, miniteca,

xeroteca
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Consultando los resultados, nos damos cuenta de que el tema culto teca aparece
solamente en la posicion final (o0 esta en el centro del compuesto si afiadimos un sufijo,
pero nunca en la inicial), por lo cual produce solamente sustantivos. A pesar de eso,
se trata de un elemento culto relativamente productivo, ya que se combina tanto
con los demas elementos cultos, como con las palabras patrimoniales.

En cuanto al cambio vocélico, cabe notar que excepto cinemateca y miniteca todos los

constituyentes iniciales terminan por —o.

3.1.r tele

¢Quién de nosotros nunca ha visto la television? ;Quién nunca ha subido
una montafia en telesqui o teleférico? ¢Quién nunca ha llamado por teléfono? Seguramente
se trata de uno de los temas grecolatinos méas productivos. A parte de sus posibles
combinaciones y posiciones, vamos a comprobar si se trata de un compuesto neoclésico
usual o si proviene del acortamiento de otro compuesto neocldsico como en el caso
de telenovela que viene de la union: tele[vision] + novela. Es decir, el segundo tema tele tiene
el significado del compuesto ‘television’, pero por la economia del lenguaje utiliza la forma

abreviada tele.

Lang (1997:238-9) propone una tabla, para ver las posibles combinaciones

del tema en cuestion:

A B C D

telefono silla> telesilla noticias > telenoticias dirigir > teledirigir
telégrafo | esqui > telesqui | serie > teleserie transmitir > teletransmitir
teleférico - espectador > telespectador | comandar> telecomandar

El autor explica la tabla afirmando que (A) recoge lexemas estandar con tele- cuyas
bases no pertenecen al léxico patrimonial. En (B), podemos ver ejemplos de tele-
especializados en el deporte del esqui. (C) muestra términos de gran proliferacién, formados
en particular sobre bases nominales que se refieren al &mbito televisivo. Finalmente, en (D)

se manifiesta la extension de tele- a bases verbales.

Origen: La RAE explica que el primer tema culto con la forma tele viene del griego
le-. Se trata de un elemento compositivo que significa ‘a distancia’ (teléfono, television).

El segundo tema con la misma forma es también un elemento compositivo. Esta, como
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explicamos mas arriba, vez significa ‘television’ (telebasura, telediario). Maria Moliner,

por otro lado, proclama que se trata de un elemento prefijo.

InterCorp:

a) tele-: férmula: tele.*

tema clase de palabra | resultado
tele- adjetivo telepaticas, telefénicas, telescopico (en ch.
‘a distancia’ zasouvaci  ‘etractil’),  televisada, televisiva,
Televisora
adverbio telepaticamente, telefonicamente, telegraficamente
sustantivo Telegraph, telegrama, television, telequinesia,
telepatia, telegrafista, televisor (en ch. obrazovka),
telescopio (en ch. dalekohled), telefonazos,
telefonillo, telefonista, telefoneada, Telefonica (en
ch. telefonni ustiedna), telepalpitos (en ch.
telepatetické predtuchy ‘intuiciones telepéticas’),
telecomando (en ch. dalkové ovladani),
telecomunicaciones, telefax, teléx (en ch. dalnopis),
telegas (en ch. telegy), telesilla, telepizzas,
teleobjetivo, televisorcito
verbo telefonear,
telegrafiar, me teletransporto
tema clase de palabra | resultado
tele- sustantivo telenovelas (en ch. televizni serialy), teleseries,
‘television’ telespectadores, Telecupon, televidentes (en ch. televizni
divék), telediarios, telefilme, teleteatros, tele-audiencia,
tele-marqueting
Corpes XXI:
a) tele-: formula: tele*
tema clase de palabra | resultado
tele- adjetivo televisual, telemétrico, teleglobal. telematico,
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‘distancia’ teledirigido
sustantivo teleperiddico
verbo teledirigir, televisar
tema clase de palabra | resultado
tele- adjetivo telesugeridas
‘television’ | sustantivo Telefuturo, teleperiddico
verbo telesugerir

El diccionario Las Palabras:

a) tele-
tema clase de palabra | resultado
tele- adjetivo telemétrico, teleoldtico
‘a distancia’ | adverbio telefonicamente
sustantivo teleferico, telefio, telefonema, telemetria, telémetro,

teledsteo, telepate, teletipo, teleolotico

El diccionario Terra:

a) tele-
tema clase de palabra | resultado
tele- adjetivo teleguiado
‘a distancia’ | sustantivo teleclindmetro, telefacsimil, telefax, telefotografia,
telegrafia, telegrafista, teleimpresor, teleindicador,
telesqui
verbo telegrafiar
tema clase de palabra | resultado
tele- adjetivo telegénico
‘television’ adverbio televisivamente
sustantivo teleclub, telebasura, telecomedia, telegenia,
telepredicador, teletexto, televenta, teletienda,
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televidencia, teletén

b) -tele-
tema clase de palabra resultado
-tele- sustantivo atelectasia,
‘a distancia’ radiotelefonista

Barto$ (2002: 25) propone otros compuestos con el significado ‘television’: teleadicto,
telemania, teleperiodista, teleserie, telejuego, televiolencia, telecine. Alvar Ezquerra
(2002: 49) afade: radiotelevisar, radiotelevision, radiotelevisado con el significado

‘television’ y telefoto con el significado ‘a distancia’.

A pesar de que el tema tele aparece casi siempre solamente en el primer lugar,
su productividad resulta enormemente alta. Probablemente la méas elevada de todos
los elementos neoclasicos. Como podemos ver, se combina con todo y produce toda clase
de palabras. Por otra parte, no es facil decidir segin qué criterio se dividiran los grupos.
Paradodjicamente (igual que con el tema fotografia) el compuesto television, fundador
del nuevo grupo de los temas modernos, pertenecera al grupo de los compuestos neoclasicos
con el significado original de ‘a distancia’. En los compuestos telesqui y telespectador

podemos observar el fendmeno de haplologia.

3.1.steo

Al estar la cultura espafiola fuertemente vinculada con la religion catélica, elegimos
el tema teo (al igual que el tema cripto). Por esta razon, los términos grecolatinos
con significados eclesiasticos supuestamente seran muy productivos.

Origen: La RAE explica que el tema culto teo viene del griego 6g6¢ ‘Dios’.

InterCorp:

a) teo- : formula: teo["ria].*

tema | clase de palabra resultado

teo- adjetivo teoldgico, teologales, teopaticos, teocratica, teosofica

sustantivo teologia, teosofia, teodicea, teocracia, teofania,

teofilocafias
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Corpes XXI:

a) formula: teo*

tema | clase de palabra resultado
teo- adjetivo teologizada
sustantivo tedlogo

El diccionario Las Palabras:

a) teo-

tema | clase de palabra | resultado

-teo adjetivo teosofico, teogdnico

sustantivo tedsofo, teogonia, teobroma,

tema | clase de palabra | resultado

-tei- | sustantivo diteismo, monoteismo, panenteismo, panteismo, politeismo

El diccionario Terra:

a) teo-
tema clase de palabra resultado
teo- sustantivo teosofia, teomania
verbo teologizar
tema clase de palabra resultado
-teo- adjetivo apotedsico, apotedtico
sustantivo apoteosis

Podemos ver que en la mayoria de los casos el tema teo aparece como primer
constituyente. No obstante, muchas veces forma parte central del compuesto tripartito o sale
como el segundo constituyente al cual se afiadié un sufijo. Suele unirse mas bien
con los demas temas grecolatinos, ya que el tema teo actta en el registro culto.

En cuanto a las clases de palabras, en nuestras tablas vemos que puede formarlas
todas, excepto adverbios. No obstante, no constatamos que no existan; mas bien opinamos
gue serdn menos usuales. Respecto al cambio vocalico, cuando se afiade un afijo al tema

en cuestion, la —o final se convierte en una —i acentuada. Hablando del acento, depende
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de cada compuesto. En algunos casos se mantiene el acento en el tema teo, otras veces pasara
al componente final.

A lo largo de nuestra busqueda, pudimos observar resultados como ateo, asteismo,
ateismo, teismo, teista. Aunque no pertenecen directamente a la composicion neoclasica, este
hecho nos permite comprobar que los temas grecolatinos no necesitan otro tema o palabra
patrimonial para crear nuevas palabras; por consiguiente, no es posible contarlos entre

los meros prefijos.

3.1.t video

De modo parecido al caso del componente foto, el tema video experiment6
una gran expansion de su productividad desde las primeras décadas del siglo XX. Muchos
de los temas neoclasicos pasan primero por el inglés u otro idioma romance antes de entrar
en el 1éxico espafiol. Teniendo en cuenta el origen del componente video, se trataria mas bien

del calco estructural que del préstamo.

Lang (1997: 239-240) propone una tabla para visualizarlo mejor:

A B

videocasete videograbadora
videoteca videofrecuencia
videocamara videocinta

Luego la comenta diciendo que la multiplicidad de términos en video- es el resultado
directo de la nueva tecnologia. Aunque algunos de ellos parecen proceder de fuentes

extranjeras, como en (A), otros se forman sobre lexemas patrimoniales (B).

Origen: La RAE explica que el tema culto video viene del latino vidéo ‘yo veo’.
Se trata de un elemento compositivo para formar palabras referentes a la television
(videocinta, videofrecuencia). Maria Moliner, por otra parte, afirma que el tema video es
un elemento prefijal. Al final subraya la variante autbnoma de este tema que proviene

del inglés.
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InterCorp:

a) video- : formula: video.*

tema clase de palabra | resultado
video- | sustantivo videoclub (en ch. piijcovna ‘sitio para alguilar algo’),
videocamaras, videoteca, videocomando, videojuego,
videoclips
Corpes XXI:
a) video-: formula: video*
tema clase de palabra resultado
video- adjetivo videograbado, videorola, videoasistida,
videofonica, videocontrolada, videogréfica,
videofilmadora, videovigilado,videomicroscopicas,
videocreador videolaparascopica,
videotorascopica, videoclipero
sustantivo videoarte, videoblog, videoconferencia,
videopolitica, videoendoscopia
verbo videograbar, videochatear
b) —video: férmula: *video
tema clase de palabra resultado
-video sustantivo dvd-video
El diccionario Terra:
a) video-
tema clase de palabra | resultado
video- | adjetivo videoaficionado
sustantivo videocamara, videocinta, videoconsola, videodisco,

videofrecuencia, videoteléfono

Barto$ (2002: 25) afiade el compuesto videocine.
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A pesar de su limitacion posicional (excepto el ejemplo discutible dvd-video, aparece
solamente como el constituyente inicial), podemos concluir consultando las tablas que se trata
de uno de los temas grecolatinos mas productivos. ElI tema en cuestion
se combina tanto con los demas temas grecolatinos, como con las palabras patrimoniales.
En cuanto a las clases de palabras, excepto los adverbios, podemos verlos todos representados
en nuestras tablas. No le afecta ningun cabio vocal.
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4. CONCLUSION (RESUMEN)

Una vez dificultoso, dos veces interesante. De esta manera podriamos parafrasear
la famosa declaracion de Baltasar Gracian y Morales, refiriéndonos a la composicion
neoclasica. A lo largo de este trabajo, pudimos fijarnos en que la definicion del tema
del presente resulta muy complicada, ya que la misma clasificacion de la union de dos

elementos neoclasicos es muy discutible.

En la parte tedrica vimos que algunos autores optaron por encasillar la composicion
neoclésica en la derivacion (afijacion), y otros en la composicion. De hecho, como pudimos
ver en nuestra parte practica, ni la RAE ni Maria Moliner concuerdan en cuanto
a la clasificacion; salvo el tema para-, que la RAE clasifica como prefijo y Maria Moliner
como elemento prefijal o sufijal. Algunos especialistas, como Radimsky, intentaron encontrar

un nuevo término para denominar este método o proceso de formacion de nuevas palabras.

Tenemos que darnos cuenta de que resulta necesario salir de este atascadero y decidir

como llamar este método, viendo su alta productividad que va creciendo cada afio.

En la parte practica, utilizando los corpus, mostramos la variedad de las posibles
combinaciones de cada tema (elemento grecolatino) en cuestion. Asimismo, los comentamos
bajo la tabla con los resultados de InterCorp, Corpes XXI y los diccionarios electronicos
Las Palabras y Terra. Por consiguiente, no vamos a repetir lo mencionado e intentaremos

resumir los conocimientos adquiridos a lo largo del estudio en general.

Primero, en cuanto a la misma busqueda, resulta mucho més fécil introducir la formula
exacta y precisa para los elementos en cuestion que deberian aparecer en el primer lugar.
Las formulas para buscar el constituyente final incluiran también los sufijos y otras palabras
qgue no nos convienen. Es de notar que InterCorp lleva una ventaja considerable en cuanto
a poner la formula. Con el corpus de la Facultad de Letras de la Universidad Carolina
en Praga, es posible restringir la eleccion de los elementos buscados de una manera mucho
mas agil que con el corpus de la Real Academia Espafiola, que nos ofrece demasiados
resultados sin poderlos dividir y ordenar como nos convenga. Sin embargo, para defenderla,
no hay que olvidarse de que se trata de una version beta, que sigue en vias de desarrollo.

No obstante, cabe notar que aparecieron errores en ambos corpus.

Segundo, respecto a los resultados, no podemos decir que los temas griegos fueran

méas productivos que los latinos y viceversa. Por otra parte, es de notar que los temas
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que aparecen en el primer lugar del compuesto nos proponen una variedad mucho mas

heterogénea en cuanto a las clases de palabras que los que aparecen en el segundo lugar.

En cuanto al nimero de los resultados, no lo mencionamos, ya que para nuestro
trabajo es irrelevante. Lo que buscamos era la combinatoria y productividad
de los elementos respecto al tipo de combinacion. Es decir, si los temas se unen entre

si 0 con las palabras patrimoniales, y qué clases de palabras crean.

Tercero, no podemos omitir la curiosidad de la traduccion al checo (como
un representante de la lengua no romance). Vimos que algunas veces se trata de un mero calco
estructural o préstamo, otras veces los traductores eligieron utilizar la solucion literal

u optaron por una paréafrasis.

En resumidas cuentas, no podemos decidir si se trata de un método derivativo
0 compositivo sin mas. Como ya dijimos en la parte practica, junto con Radimsky y otros
autores, estamos de acuerdo con wun término neutral que no favorezca uno

de los ya existentes.
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7. RESUME

Tato prace se zabyva neoklasickou kompozici. Jiz jen snaha pojmenovat tuto
slovotvornou metodu vyvolava nesvary mezi jazykovédci. Nektefi autofi tento postup
nazyvaji prefixace (afixace), podle jinych se jedna o =zvlastni druh kompozice,
jejiz komponenty (nebo alesponi jeden z nich) pochazi z latiny ¢i z fectiny. Ackoliv vétSina
Spanélské slovni zdsoby pochazi pravé z téchto jazykl (pfedevSim z latiny), neoklasicka

kompozice se fidi vlastnimi pravidly.

Metou nasi studie neni dat za pravdu t€ém, ¢i oném (to neni v tomto piipad¢ snad
ani mozn¢), nybrz ukdzat soucasny stav tohoto druhu kompozice v souCasné Spanélsting
za pomoci korpusu. Neni nicméné mozna zcela ptejit rizna stanoviska k tomuto tématu, ktera
zastavaji autofi uznavani na akademické pid¢. Proto jsme se rozhodli rozd€lit praci na ¢ast
teoretickou a ¢ast praktickou. V teoretické Casti zrekapitulujeme terminologii, jiZz budeme
pouzivat, a pokusime se vybrat nejméné napadnutelnoudefinici neoklasické kompozice.
V casti praktické se zaméfime na dvacet konkrétnich pfipada: auto, cida/cidio, cracia/crata
(arca/arquia), cripto, crono, eco, euro, filo/filia, foto, narco, neo, pan/omni, para, pedo,
porno, pseudo/suedo, teca, tele, teo, video, které vyhledame ve dvou rozdilnych korpusech.
Nejdiiv zadame dané komponenty do korpusu Filozofické fakulty Univerzity Karlovy
InterCorp, ktery nam diky své schopnosti vyhledavat paralelni texty v riiznych jazycich mtze
muize ukazat mozné preklady nalezenych vysledki do Gestiny. Posléze do korpusu Spanélské
kralovské akademie Corpes XXI, odkud se pokusime zachytit co nejvice relevantnich piiklada

neoklasické kompozice.

Je zfejmé, Ze nemizeme najit uspokojivé vysledky, pokud nevime, co hledame.

V praktické ¢asti se tedy zaméfime na nasledujici body:

- produktivitu: zda se komponent feckolatinského ptivodu pouziva pouze

v technické a védecké terminologii, ¢i 1 v béZné slovni zasobg;

- kombinovatelnost: zda se komponent vaze spiSe s ostatnimi feckolatinskymi

komponenty, ¢i s pivodnimi $panélskymi slovy, a jaké ma restrikce;

- pozici a potadi komponentl: zda se hledany prvek castéji objevuje na prvnim nebo

druhém mist¢ slozeného slova a zda méni vyznam podle pozice;

- zmény puvodniho komponentu: zmény koncového vokalu prvniho
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komponentu;

- ptivod komponentu: zda pochéazi ptimo z latiny, z fectiny (tele-vision), ¢i byl diive

soucasti jiného kompozita a doslo k jeho zkraceni (tele[vision]novela);

- autonomie komponentu: zda také existuje jako samostatné slovo

¢i zda se vyskytuje v transpozici;
- existence paru agent/instrument.

Na zavér prace piidame prilohu se seznamem vSech neoklasickych kompozit, které
jsme nasli v piiruckach a gramatikach uvedenych v bibliografii, abychom zbytecné neuvadéli

dlouhé vycty v teoretické Casti.

Jednou tak problematické, dvakrat tak zajimavé. Tak bychom mohli parafrdzovat
slavny vyrok Baltasara Graciana y Moralese, kdyz bychom méli jednou vétou shrnout
neoklasickou kompozici. V celé praci muzeme vidét, ze piesné¢ definovat toto téma
se jevi jako velmi slozity ukol. Jiz sama klasifikace tohoto spojeni feckolatinskych prvki je

velmi diskutabilni.

V teoretické ¢asti jsme si mohli povSimnout, Ze n¢kteti autoii povazovali neoklasickou
kompozici za proces derivacni a jeho komponenty za afixy. Jini za proces kompozi¢ni.
A i vdruhé &asti prace jsme vidéli, e RAE (Spanélska kralovska akademie) se de facto
shodly s Mariou Moliner jen u jediného ptipadu, komponentu para-, ktery ob¢ klasifikuji

jako prefix.

Radimsky se snazi prosadit zcela odliSny termin pro pojmenovéni této slovotvorné
metody: konfixaci. Lingvisté si musi uvédomit, Ze je tfeba se pohnout z tohoto mrtvého bodu
pii rozhodovani, jak se bude tento proces nazyvat. Zvlast, kdyz si uvédomime jeho stale

rostouci produktivitu.

V praktické c¢asti dale ukdZzeme rlznorodost moznych kombinaci danych
feckolatinskych komponenti. Nalezené vysledky zkorpusi  InterCorp, Corpes XXI

a elektronickych slovnikt Las Palabras a Terra fadné pod kazdou tabulkou komentujeme.

InterCorp nabizi daleko vice moznosti vyhledavani nez Spanélsky korpus Corpes XXI.
Umoznuje ndm zadavat rizné restrikce nebo i velmi presny dotaz, a tim nam tak usnadiuje
vyhledavani. Na druhou stranu Corpes XXI disponuje daleko rozsahlejsi databazi,

a v dusledku toho objektivnéjsimi vysledky. Nejlepsi by bylo spojit oba korpusy v jeden.
Nez se tak stane, pokud se nékdy Spanélska kralovska akademie rozhodne sdilet
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s korpusem Filosofické Fakulty Univerzity Karlovy svd nezmémd data, musime

si vystacit s tim, co mame k dispozici.

Co se ty¢e vysledkl, neda se fici, ze by byly produktivnéjsi komponenty latinske,
¢1  komponenty ftecké. Miuizeme nicméné konstatovat, ze komponenty (konfixy),
které se objevuji na prvnim misté kompozita, ndm poskytuji mnohem vétsi pestrost, co se tyce
slovnich druhti. Pokud jde o pocet vyskytd, ten neuvadime, nebot je pro nasi studii
irelevantni. V této praci se predevSim zaméiujeme na kombinovatelnost a produktivitu
komponentti s ohledem na typ kombinace. Tzn., zda se neoklasické komponenty poji mezi

sebou, i vytvari kompozita s ryze Spanélskymi slovy.

Nesmime také opomenout otazku piekladu neoklasickych kompozit do ¢estiny (jako
zastupce neromanského jazyka). Casto jsme mohli vidét, Ze se jedna o vypujcku, jindy
o doslovny pteklad (tedy strukturni kalk), ¢i se piekladatel uchylil k opisu.

Shrneme-li celou praci, nemtzeme fici, zda se jednda o postup ryze derivacni,
¢i kompozicni. SpiSe se pfiklanime k ndzoru Radimského a dalSich autord, ze by se pomoci
neutralniho oznaceni konfixace (v nasem ptipadé neoklasicka kompozice) mohla vytvofit nova

specialni kategorie slovotvorby.
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ANEXO 1

Lista de temas grecolatinos encontrados en las gramaticas y libros consultados

(basado en la lista de Pérez Vilarifio 2009°):

Temas grecolatinos en primer lugar

tema grecolatino origen autor ejemplo
aero- (6aip, dépog) Bartos (2002) aerolito,
aerofrenado,

aeronautico,
aeroespacial,
aerotransporte,
aerobic, aerobico,
aerocomercial,
aeromoza, aerogel

Lang (2007)

aerodeslizar,
aeronaval,
aeromecanico,
aerofoto,
aerodinamico

Miranda Poza
(2007)

aeronave

acet-

acua-,acue-,acui- (acua) Bartos (2002) acuatico, acuatizar,
acueducto,
acuicultura,
acuifero

agri-, agro-, (ager, gri/ageo) Bartos (2002) Agroambiental,
agroindustrial,
agromonetario,
agroquimica,
agricultura,
agricultor

ambi- /anfi- (ambo —ae, -0)

anemo- (Gveuog)

andro- (6vOpwmo) Bartos (2002) andropausia,
andrdégino,
androide

anti- (vti)

antropo- (GvOpwmog) Bartos (2002) antropoceéntrico,
antropofago,
antropologia,
antropomorfismo,
antroponimo

arbor- (arbor)

" Falta la columna “significado”. No la pusimos, ya que la mayoria de los temas grecolatinos son deducibles
y una tabla de 5 columnas seria demasiado caotica.




archi-

(dpy1-)

Bartos (2002)

archiconocido,
archimillonario,
archiestupido,
archifamoso

arqueo-

(dpyoiog)

Astero-, astro-

(dotijp)

Bartos (2002)

asteroide, astral,
astréonomo,
astronauta,
astrofisica

auto-

(awtdg)

Alvar Ezquerra
(2002)

autoabastecimiento,
autobiografia,
autocritica,
autotitulado

avi-

(avis, is)

bacter-

(Boxtnpia)

Bartos (2002)

bacteria,
bacteriano,
bactericida,
bacteriologia,
bacteriéfago

biblio-

(B1priov)

Bartos (2002)

biblioteca,
bibliografia,
bibliofilo,
bibliomania,
bibliobus,
biblioteconomia

bio-

(Biog)

Bartog (2002)

biobasura,
biografia,
biodiversidad,
biogenética, biogas,
bioinformaética,
bioingenieria,
biosociologia

RAE (2010)

bioalimento,
biochip (‘chip
orgéanico),
biocombustible,
biodiversidad,
biorritmo

Alvar Ezquerra
(2002)

biografico

bis-, bi-

(bis)

bronco-, bronqui-

(Bpdyxia)

cefalo-

(képoiog)

caco-

(kaxog)

cali-

(kadog)




cardio-

(kapdia)

Bartos (2002)

cardiologia,
cardiograma,
carditis,
cardiopatia

Varela Ortega
(1993)

cardioprotector

ciclo-

(kdrAog)

cito-

(kvTog)

COSMOo-

(kdauog)

cripto-

(kpvmn)

Bartos (2002)

criptoldgico,
criptograma,
cripticismo,
criptocomunista

cromo-

(xpdouo)

Alvar Ezquerra
(2002)

cromografia

RAE (2010)

Ccromo

crono-

(xpdvog)

Bartos (2002)

cronologia,
cronémetro,
cronometraje,
cronoldgico

dactilo-

(ddxTvrog)

deca-

(0éxa)

demo-

(djuog)

Bartos (2002)

democracia,
democratizacion,
demografia,
democratizador

dermat(o)-

(0épuo,-orog)

Bartos (2002)

dermatologia,
dermoprotector,
dermohidratante,
dermatitis,
dermocosmética

digit-

digitus

€co-

(oixo)

Bartos (2002)

ecologia,
ecomarketing,
ecopacifista,
ecoturismo,
ecoindustria

RAE (2010)

ecoturismo,
ecotransporte

Varela Ortega
(1993)

ecosistema

electro-

(fiAextpov)

Bartos (2002)

electroenergia,
electroestructura,
electrotrén,
electrochoque,
electrodoméstico,
electroterapia

éndeca-

(évoexa)




enea-

(éwéa)

entomo-

(évtouov)

equi-

(aequus-a-um)

estomato-

(otoua)

etno-

(é6vog)

euro-

Bartos (2002)

europeismo,
europeista,
europeizar

RAE (2010)

eurocomisario,
eurocomunismo,
eurodiputado,
eurodivisa,
europarlamento,
euroconversor,
euromonedero

farmac-

(pdpuaxov)

RAE (2010)

farmacdlogo

ferri-, ferro-, herra-

(ferrum, i)

filo-

(pidog)

Bartos (2002)

filantropico,
filosadamismo,
filocomunista,
filosocialista,
filologia, filosofia

Alvar Ezquerra
(2002)

fildlogo

RAE (2010)

filoamericano

Varela Ortega
(1993)

filantropo

fito-

(pvTov)

Bartos (2002)

fitopatologia,
fitéfago, fitotecnia,
fitoplancton

fono-

(pvij)

Bartog (2002)

fonico, fonologia,
fonoteca, foniatra,
fonador,
fonoestilistica

RAE (2010)

fonograma

foto-

(p&s, ptog)

Bartog (2002)

fotoacabado,
fotocontrol,
fotomontaje,
fotonovela,
fotoperiodismo,
fotoenvejecimiento,
fotosensibilizante

Alvar Ezquerra
(2002)

fotogréfico




RAE (2010)

fotolitografia, foto,
fotocomposicion,
fot6fobo, foto

gater-, gastro-

(yaotiip, aotpdg)

geo-

(i)

Bartos (2002)

geocentrismo,
geoingenieria,
geofisica,
geomagnetismo,
geomorfologia

ger(onto)- (yépawv,-ovrog)
giro- (yopog) Varela Ortgega giroscopio
(1993)

graf- (ypdperv) Bartos (2002) grafismo,
grafologia, graffiti,
gréfico

RAE (2010) grafomano,

grafélogo,
grafometro,
grafoscopio

helio- (fiA10g) Barto$ (2002) heliocentrismo,
helioterapia,
heliotecnia,
heliograbado,
heliografo

hemi- (fpe-)

hemo-; hemato-; (aiua) Barto$ (2002) hemoglobina,
hemopatia,
hemofilia,
hematologia,
hemorragia,
hemodialisis

hepta- (émzar)

hetero- (&zepog)

hexa- (&)

hidro- (Bowp) Bartos (2002) hidratacion,
hidroterapia,
hidroestable,
hidratante,
hidromasaje,
hidrélisis,
hidroavion,
hidrocefalitis

hiper- (brep) Bartos (2002) hipersensible,
hispersensibilidad,
hipersensibilizar,
hipersensibilizado

hipo- (6mo)

histo- (iordg)

hom(e)o- (6udg)




infra- (infra) Alvar Ezquerra infravalorar,
(2002) infravalorado,
infravaloracion
1SO- (ico)
igni- (ignis, is)
lito- (Ai6o¢) Bartos (2002) litografia, litologia,
litosfera, litico
logo- (Loyog) RAE (2010) logotipo, logofilo
Alvar Ezquerra logopedia
(2002)
Varela Ortega logocéntrico
(1993)
macro- (uaxpog)
mast(0)- (uaotog)
mega-(lo) (uéyag)
melo- (uérog)
metro- (uétpov) Alvar Ezquerra metrénomo
(2002)
RAE (2010) metrologia
mico- (uvxn)
micro- (tarpog)
mis(0)- (uoéw)
mono- (uovog) Alvar Ezquerra monocromo
(2002)
morfo- (nopon)
moto- (motus) Bartos (2002) motobomba,
motocamara,
motocross,
motocarro,
motociclismo,
Motorola, motocine
RAE (2010) moto
multi- (multus-a-um)
narco- (VopKrwTiKog) Bartos (2002) narcodinero,
narcodolar,
narcotraficante,
narcoguerrilla,
narcogobierno,
narcoterrorista
Alvar Ezquerra narcogobierno
(2002)
necro- (vexpog) Bartos (2002) necrofilia,

\4



necrofobia,

necrologia,
necrosar,
necrépolis

neo- (véog) Barto$ (2002) neocapitalista,
neocolonialismo,
neocomunismo,
neonato, neoliberal,
neofascista,
neopagano

neuma- (zvedua)

neuro- (vedpov) Bartos (2002) neurosis,
nerastenia,
neuralgia,
neurologia,
neurosa, neurotizar

nitr- (vitpo)

octo- (6xt@d)

odonto- (6000¢, 606vrog)

oftalmo- (6pBatucg)

ole, olei-, oleo- (oleum, i)

oligo- (6Aiyog)

omni- (omnis-e) Bartos (2002) omnipotente,
omnipresente,
omnisciente,
omnividente,
omnivoro

onomato- (6voua)

ornit- (6pvig, -100¢)

orto- (6pBog) Bartos (2002) ortoplastia,
ortodoxo,
ortografia,
ortopedia,
ortopédico

osteo- (6oté0oV) Bartos (2002) osteopatia,
osteoporosis,
osteologia

oto- (o0¢, d16¢)

ov- (ovum)

OxXi- (6&06¢) Bartos (2002) oxido, oxidacion,
oxidante, oxigeno,
oxigenar

paleo- (Tralaiog) Bartos (2002) paleografia,
paleontologia,
paleolitico,

paleocristiano,
paleoecosistema,

\l



paleotelevision

pan- (mag, maoa,wav) Bartos (2002) panamericano,
panhispanico,
paneslavismo,
pangermanico,
pantedn, panteismo

pato- (robo)

para- (tapa) Bartos (2002) paraestatal,
parafiscal,
parapolicial,
paragolpista,
paramilitar

ped- (maig, ma1d6g) Bartos (2002) pedagogia,
pediatria, pediatra

RAE (2010) pedagogo

penta- (mévee)

petro- (meTpélonov) Bartos (2002) petréleo, petrolero,
petrografia,
petrodolar,
petroquimica,
petromonarca

piro- (mdp, Topdg)

pisci- (piscis, is)

pluri- (plures, a)

pneum-, neum- (rvebuwv)

poli- (moAvg)

proto- (mpidrog)

pseudo- (wedoog) Bartos (2002) pseuddénimo,
pseudociencia,
pseudoideoldgico,
pseudoeratico,
pseudocritica,
pseudoprofeta

seudo- (wedoog)

silv- (silva)

psico- (woyn) Bartos (2002) psiquiatra,
psicologia,
psicogeriatria,
psicoterapia,
psicosis

querat(o)- (képag,-arog)

radi(0)- (radius) Bartos (2002) radioterapia,

radiologia,
radioactivo,
radiodiagnostico,
radiopatrulla,
radiobusqueda

Lang (2007)

radioastronomia,

VIl



radiodifusion,
radioreceptor,
radioescucha,
radiotelevisar,
radiotelevisado,
radiotelevision

rino-

(/5 l’g) -vo g)

sidero-

(aidnpog)

semi-

(semis)

Bartos (2002)

semiparalisis,
semiparalizar,
semiparalizado,
semiparalizacion

super-

(super)

Alvar Equerra
(2002)

superbanco,
superbote,
superburgués,
superbuzo,
supercafion,
supercoche,
supercontento,
supercontrato,
supercuenta,
superdelegado,
superdeportivo,
supereconomico,
supereficiente,
superfestejo,
supergarantia,
superlight

talaso-

(Palaooa)

tanato-

(Bavarog)

taqui-

(raxvg)

tele-

(ijz)

Bartos (2002)

telecontrol,
telegrafia,
telemando,
teleguiado,
telepatia,
teledirigir,
teleadicto,
telebasura,
telenovela,
telemania,
teleperiodista,
teleserie,
televidente,

televenta, telejuego,

televiolencia,
telecine

Alvar Ezquerra
(2002)

teléfono, telefénica,

television, telefoto

teo-

(Oedg)




termo-

(Oepude)

Bartos (2002)

termometro,
termorregulacion,
termoelecricidad,
termonuclear,
termostato,
termodinamico,
termofilo

Alvar Ezquerra
(2002)

termodinamica,
termografia,
termolipolisis,
termovision

tetra-

(érpa)

topo-

(zomog)

tri-

(tres, tria)

uni-

(unus-a-um)

vermi-

(vermis)

video-

(video)

Bartos (2002)

videocine,
videoclub,
videoclip,
videojuego,
videoteca,
videocasete,
videoarte

Alvar Ezquerra
(2002)

videocamara

Xeno-

(&évog)

Bartos (2002)

xenofobia,
xenofilia, xenismo

Z00-

((@ov)

Bartog (2002)

zoologia, zoofilia,
zoogeografia,
zo6fago

Temas grecolatinos en segundo lugar

tema grecolatino

origen

autor

ejemplo

-algia

(dAyog)

Bartos (2002)

cardialgia,
cefalalgia,
neuralgia,
odontalgia

RAE (2010)

mialgia

-arca, -aquia

(épxdg)

Bartog (2002)

monarca, oligarca,
monarquia,
jerarquia, autarquia

-céfalo

(kepalij)

-cida

(caedo)

Bartos (2002)

herbicida,
fungicida,
bactericida,
insecticida,

GDLE (1999)

deicida, fugicida




RAE (2010)

homicida,
infanticida,
pesticida

-cidio

(caedo)

Bartos (2002)

patricidio,
fratricidio,
matricidio,
homicidio

-cola

(colo)

RAE (2010)

arboricola, vinicola

-cracia

(kpdzog)

Bartos (2002)

aristocracia,
teocracia,
vaginocracia,
tetocracia

GDLE (1999)

dedocracia

RAE (2010)

superdemocracia,
tecnoburocracia,
suedodemocracia,
burocracia,
democracia,
gerontocracia,
ginecocracia,
talasocracia,
timocracia,
bancocracia,
pornocracia,
cleptocracia,
dedocracia,
corrputocracia

-crata

(kpdizog)

Bartos (2002)

demdcrata,
autocrata,
burdcrata,

RAE (201)

eurocrata

-cultor

(cultura)

Bartos (2002)

piscicultor,
vinicultor, viticultor,
apicultor,
arboricultor,
olivicultor,
vinicultor

GDLE (1999)

apicultor, cunicultor

-cultura

(cultura)

GDLE (1999)

apicultura,
cunicultura,
olivicultura,
vinicultura

RAE (2010)

horticultura,
ostricultura,
piscicultura,
puericultura

-derma(to)

(0épua, -atog)

-doxia

(66ca)

-doxo

(66¢a)

-dromo

(Gpduog)

Bartos (2002)

velodromo,

Xl



canodromo,

hip6dromo

RAE (2010) candédromo,
aerodromo,
rocédromo

-ducto (duco)

-edro (éopa)

-estesia (oioOnoig) GDLE (1999) radioestesia

-fagia (pbyouor)

-fago (pdyouor)

-fero (fero)

-ficacion (ficare < facére) Barto$ (2002) panificacion,
lubrificacion,
gasificacion,
tipificacion

-filia (pidia) necrofilia,
bibliofilia,
anglofilia

-filo (pitog) Barto$ (2002) cervantofilo,
hispandfilo,
bibliofilo

RAE (2010) argentindfilo,
cinéfilo, francofilo,
germandfilo,
taurofilo

Varela Ortega necrofilo

(1993)

-fobia (poPog) GDLE (1999) clerofobia,
aracnofobia,
agorafobia

-fobo (pdpfog) GDLE (1999) aracnofobo,

RAE (2010) fotofobo, aerdfobo,
anglofobo,
francofobo,
germanofobo,
hidrofébo,
homofobo, xendfobo

-fonia (pwvo- ,pwvog) GDLE (1999) estereofonia

-fono (pawvo- ,pwvog) GDLE (1999) audifono,
magnetdfono

RAE (2010) gramofono

-forme (forma, ae) RAE (2010) caliciforme,
corniforme,
filiforme, pisciforme

-fugo (fugo) RAE (2010) hidrofuga, ignifugo

Feliu Arquiola lucifugo

(2009)

Xl



Varela Ortega
(1993)

insectifugo

-gamia

(yéuog)

-geno

(vev)

RAE (2010)

cancerigeno,
tusigeno,
alucindgeno,
lacrimogeno,
patégeno

-gero

(gero)

-glosa

(ylortra)

-glota

(yAarrra)

-gono

(ywvog < yowvia)

RAE (2010)

hexagono,
heptagono,
pentadecagono,
poligono, is6gono

-grado

(gradus)

RAE (2010)

digitigrado

-grafia

(ypagi)

Bartos (2002)

cardiografia,
oceanografia,
dactilografia,
xerografia

GDLE (1999)

mecanografia,
litografia,
caligrafia,
bibliografia,
cartografia,
geografia

RAE (2010)

fotolitografia

—grafo

(ypapn)

Bartos (2002)

lexicografo,
pornografo,
cartografo,

GDLE (1999)

boligrafo

RAE (2010)

cinematografo,
cecografo,
mimeografo,
calcégrafa,
geografa,
musicégrafo,
poligrafo,
taquigrafo

Feliu Arquiola
(2009)

mareografo

Varela Ortega
(1993)

cosmografo

-iatria

(lozpeia)

-itis

(1mig)

-landia

(landia)

(2010)

burolandia,
yupilandia,

X1



pactolandia,
cinelandia,
facilandia,
Gringolandia.
Finlandia,
Groenlandia,
Islandia

-logia

(Adyo¢)

Bartos (2002)

oncologia,
grafologia,
carcinologia,
terminologia

GDLE (1999)
(Rainer, 1993, 630-
631)

arqueologia,
dermatologia,
geologia, filologia,
histologia,
dialectologia,
flamencologia,
musicologia,
parasitologia,
politicologia,
sexologia,
virologias,
cristologia,
mariologia,
islamologia,
kremlinologia,
ETAlogia,
demonologia,
implantologia,
inmunologia,
toxicologia,
venerologia,
adolescentologia,
futurologia,
mineralogia,
futbologia

RAE (2010)

metrologia

Varela Ortega
(1993)

rumorologia

-logo

(Adyoc)

Bartog (2002)

toxicologo,
lexicologo,
anestesiologo,
cardiologo

GDLE (1999)

azafidlogo,
dalindlogo (con
interfijo —n-),
wagnerologo,
pekindlogo,
regent6logo,

XV



folklorologo,
comunistélogo,
lorélogo

RAE (2010)

tipdlogo, gedloga,
grafologo, endlogo,
farmacologo,
flamencélogo,
ginecotlogo,
otorrinolaringologo,
psicologa,
radidlogo,
neurélogo,
socidlogo,
astrélogo,
politélogo,
gastroentrélogo

Varela Ortega
(1993)

ecélogo

-latero

(latus, eris)

RAE (2010)

egolatra, idolatra

-mania

(uowvio,)

GDLE (1999)

futbolmania,
toxicomania

-mano

(uavia)

GDLE (1999)

cocainédmano

RAE (2010)

dipsémano,
grafomano,
biblidmano,
cleptomano,
cocainomano,
erotomano,
grafémano,
heroindmano,
megalémano,
melémano,
mitdmano,
morfindmano,
musicémano,
pirémano,
toxicomano,
ninfémana

-maquia

(uayn)

GDLE (1999)

tauromaquia

-metro

(uérpov)

Bartos (2002)

0zonoémetro,
sismometro,
alcoholimetro,
pluviémetro,
anemoémetro

GDLE (1999)

alcoholimetro,
amperinmetro,
curvimetro,
elasticimetro,
velocimetro,
grisinmetro,

XV



sismOmetro,
telémetro,
termomentro,
aplausometro,
consistometro,
durémetro,
extensiometro,
gasolinémetro,
intensidmetro,
trigondémetro,
taximetro, ojimetro

RAE (2010)

grafémetro,
alcoholimetro,
decibelimetro,

telémetro,
voltametro

-metria (uérpov) GDLE (1999) trigonometria,
fotometria,
galvanometria,
hidrometria,
altimetria,
calorimetria,
densimetria,
gasometria

-nomia (véuog)

-pata (mébsia < mab-) Bartos (2002) sicOpata,
cardiopata,
hidrépata

GDLE (1999) ludépata

-patia Bartos (2002) alopatia, hemopatia,

artropatia
RAE (2010) cardiopatia,

frenopatia,

psicopatia

-paro (paro)

-pecu (pecus, oris)

-peda (maig, mai1dog) RAE (2010) ortopeda

-podo (modg, m0006g)

-polis (méig)

-saurio (saurio)

-sofia (cogia)

-SCOpio (oxomém)

-sfera (opaipa) Bartos (2002) biosfera,
estratosfera,
barisfera,
semiesfera

-S0N0 (sono)

-teca (Orixn) RAE (2010) biblioteca,
cinemateca,

discoteca, filmoteca,
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gliptoteca),
hemeroteca,
ludoteca, oploteca,
pinacoteca,
quesoteca,

videoteca, xeroteca.

-tecnia

(téxvn, y —ia)

mercadotecnia,
luminotecnia,
zootecnia,
pirotecnia

-terapia

(Oeparneia)

Bartos (2002)

balneoterapia,
radioterapia,
fisioterapia,
kinesiterapia

-tomia

(roun)

-Voro

(voro)

RAE (2010)

carnivora,
insectivora

Feliu Arquiola
(2009)

granivoro

Varela Ortega
(1993)

herbivoro
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